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1. Ivadas

1.1. Bendrosios aplinkybés ir pagrindiniai principai

Sis informacinis pranesimas® skelbiamas atsizvelgiant j E3 / ES+3 ir Irano Islamo
Respublikos bendrame visapusiSkame veiksmy plane (BVVP) minimg savanoriska
isipareigojimg parengti atitinkamas gaires dél iSsamios informacijos apie sankcijas ar

ribojamasias priemones, kurios pagal BVVP turi biiti panaikintos.?

Sio informacinio prane§imo tikslas — pateikti visoms suinteresuotosioms $alims praktinés
informacijos apie BVVP nustatytus jsipareigojimus dé¢l sankcijy panaikinimo, ES lygmeniu
patvirtintas priemones tiems jsipareigojimams jgyvendinti ir jvairius praktinius §io proceso
etapus.

Siame informaciniame praneSime pateikiama informacija remiasi prielaida, kad

isipareigojimy pagal BVVP laikysis visos Salys.

Jungtinés Valstijos (toliau — JAV) taip pat parengé lygiavertes JAV gaires, susijusias su JAV
sankcijy panaikinimu pagal BVVP.

Sis informacinis pranesimas i§déstytas taip:
e 1 skirsnyje pristatoma BV VP struktiira.

e 2skirsnyje pateikiamas su sankcijomis susijusiy jsipareigojimy pagal BVVP

igyvendinimo tvarkarastis (jgyvendinimo planas).

e 3 skirsnyje pateikiamas iSsamus sankcijy, kurios pagal BVVP turi biiti panaikintos

igyvendinimo dieng, aprasymas.
e 4 skirsnyje pateikiama atitinkamy ES teisés akty apZvalga.

e 5 skirsnyje iSsamiai iSdéstomos ES sankcijos ar ribojamosios priemonés, kurios po
jgyvendinimo dienos galioja toliau. Siame skirsnyje taip pat bendrais bruozais

nusakomas pirkimy kanalas.

! Atkreipiamas démesys j tai, kad §is informacinis praneSimas néra teisiskai privalomas ir yra parengtas tik aiSkinamaisiais
tikslais.

2 ES teisés aktuose terminas ,ribojamosios priemonés“ vartojamas vietoj termino ,sankcijos®. Siame informaciniame
pranesime terminai ,,sankcijos® ir ,,ribojamosios priemonés® vartojami kaip sinonimai.
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e 6 skirsnyje pristatomos su branduoline veikla nesusijusios ES sankcijos, kurios toliau

galioja, nes néra susijusios su BVVP.

e 7 skirsnyje klausimy ir atsakymy forma nagrin¢gjami su BVVP susij¢ praktiniai
dalykai. Informacijg Siam skirsniui pateiké ES valstybés narés, verslo bendruomené ir

kitos suinteresuotosios Salys.
e 8 skirsnyje iSvardijami pagrindiniai susij¢ dokumentai ir pateikiami reikiami saitai.

1.2. Ivadas i BVVP

2015 m. liepos 14 d. E3/ ES+3 (Kinija, Pranciizija, Vokietija, Rusijos Federacija, Jungtiné
Karalysté ir Jungtinés Valstijos kartu su Europos Sajungos vyriausigja jgaliotine uzsienio
reikalams ir saugumo politikai) ir Irano Islamo Respublika pasieké susitarimg dél Bendro
visapusiSko veiksmy plano (BVVP). Visapusiskai jgyvendinus BVVP bus uZtikrintas

iSimtinai taikus Irano branduolinés programos pobiidis.

Pagal BVVP bus visapusiskai panaikintos visos JT Saugumo Tarybos sankcijos ir
daugiagalés® bei nacionalinés sankcijos, susijusios su Irano branduoline programa. BVVP
atspindi laipsniskg pozilirj, apima susitarime nustatytus abipusius jsipareigojimus ir yra

patvirtintas JT Saugumo Tarybos.*

JT Saugumo Tarybos rezoliucija 2231 (2015) patvirtinamas BVVP ir raginama visapusiSkai jj
jgyvendinti laikantis BVVP nustatyto tvarkaras¢io. Joje visos valstybés narés, regioninés
organizacijos ir tarptautinés organizacijos raginamos imtis veiksmy, tinkamy BVVP
jgyvendinimui paremti, be kita ko, imantis BVVP iSdéstytam jgyvendinimo planui ir
rezoliucijai proporcingy veiksmy ir susilaikant nuo veiksmy, kuriais keliamas pavojus

jsipareigojimy pagal BVVP jgyvendinimui.

1.3. BV VP struktira

BVVP sudaro bendras skirsnis, kuriame iSdéstomas pagrindinis susitarimo turinys: preambulé

ir bendrosios nuostatos, branduoliniai klausimai, sankcijos, jgyvendinimo planas ir gincy

3 BVVP ir §iame informaciniame pranesime terminas ,,daugiasalés sankcijos* apima ES ribojamasias priemones.

42015 m. liepos 20 d. Saugumo Tarybos priimta JT Saugumo Tarybos rezoliucija 2231 (2015).
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sprendimo mechanizmas; ji papildo penki priedai.° Siame informaciniame pranesime
daugiausiai démesio skiriama II priedui (Sankcijos) ir V priedui (Igyvendinimo planas):
Il priede tiksliai nustatoma, kurios sankcijos bus panaikintos, o V priede apibréziami BVVP
jgyvendinimo terminai ir nurodoma, kokiy jvykiy atveju ir (arba) kokiu laiku sankcijos bus

panaikintos.

IV priedas skiriamas Bendros komisijos, jsteigtos BVVP jgyvendinimui stebéti ir BVVP
numatytoms funkcijoms vykdyti, vaidmeniui. Bendra komisija taip pat svarstys dél BVVP
jgyvendinimo kylan¢ius klausimus. Remiantis IV priedu jsteigta Pirkimy darbo grupé ir
Sankcijy panaikinimo jgyvendinimo darbo grupé. Vyriausiasis jgaliotinis veikia kaip Bendros

komisijos ir abiejy darbo grupiy koordinatorius.

Tarptautinés atominés energijos agentiros (TATENA) vaidmuo yra esminis bei
nepriklausomas ir jos prasoma stebéti bei tikrinti, kaip jgyvendinamos BVVP isdéstytos
savanoriskos su branduoliniu sektoriumi susijusios priemonés. TATENA reguliariai teiks

naujausia informacija Valdytojy tarybai ir JT Saugumo Tarybai.

5 | priedas. Su branduoline veikla susijusios priemonés; II priedas. Su sankcijomis susij¢ jsipareigojimai; III priedas.
Bendradarbiavimas civiliniame branduoliniame sektoriuje; IV priedas. Bendra komisija; V priedas. Jgyvendinimo planas.
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2. Tvarkarastis

BVVP V priede pateikiamas jgyvendinimo planas, kuriame apibuidinama pagal BVVP
nuostatas vykdytina seka ir etapai. Siame procese i$skirtini penki pagrindiniai jvykiai:
uzbaigimo diena, priémimo diena, jgyvendinimo diena, pereinamoji diena ir JT Saugumo

Tarybos rezoliucijos denonsavimo diena.

2.1. UZbaigimo diena

Tai jvyko 2015 m. liepos 14 d., kai buvo sékmingai baigtos derybos dél BVVP ir §j fakta
patvirtino E3/ES+3 ir Iranas. Po to, 2015 m. liepos 20 d., JT Saugumo Taryba priémé
Rezoliucijg 2231 (2015). Europos Sajungos Taryba tg padia dieng priémé isvadas®, kuriomis

iSreiské visapusiskai remianti JT Saugumo Tarybos rezoliucijg 2231 (2015).

2.2. Priémimo diena

Priémimo dieng — 2015 m. spalio 18 d. — BVVP jsigaliojo. Iranas pradéjo jgyvendinti savo
isipareigojimus, susijusius su branduoline veikla. Europos Sajunga ir Jungtinés Valstijos
émesi veiksmy, biitiny pasirengti su branduoline veikla susijusiy sankcijy panaikinimui, kaip

nustatyta BVVP.

Kaip nustatyta BVVP’, Europos Sajunga priémé teisés aktus, biitinus panaikinti visoms ES
ekonominéms ir finansinéms sankcijoms, taikytoms dél Irano branduolinés programos®.
2015 m. spalio 18 d. priimtas ES teisés akty rinkinys jsigaliojo tik jgyvendinimo dieng

(2016 m. sausio 16 d.).°

6 http://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2015/07/20-fac-iran/
7 Kaip nurodyta BVVP V priedo 16.1 punkte.
& Daugiau informacijos apie ES teisés aktus pateikiama 4 skirsnyje dél teisés akty sistemos.

9 Daugiau informacijos apie ES teisés aktus pateikiama 4 skirsnyje apie teisés aktus.
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2.3. Ieyvendinimo diena

Igyvendinimo diena buvo 2016 m. sausio 16 d. — tg dieng, kai TATENA patikrinusi jsitikino,
kad Iranas jgyvendino su branduoliniu sektoriumi susijusias priemones®’, ir tuo paciu metu E3

/ ES+3 émési veiksmy'?, kuriy jsipareigojo imtis pagal BVVP.

Igyvendinimo dieng TATENA generalinis direktorius pateik¢ TATENA valdytojy tarybai ir
Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybai ataskaitg, kuria patvirtinama, kad Iranas émési BVVP
V priedo 15.1 ir 15.11 dalyse nurodyty priemoniy; ES ekonominés ir finansinés sankcijos,
taikytos dél Irano branduolinés programos!?, buvo panaikintos. Ta pacia dieng Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje Europos Sajunga paskelbé teisés akta ir susijusj pranesima,
i§imtinai skirta patvirtinti, kad turéty biti taikomi priémimo diena priimti teisés aktai.'® Isami

informacija apie panaikintas sankcijas pateikiama §io informacinio pranesimo 4 skirsnyje.

Tam tikry sankcijy Iranui sustabdymas, numatytas pagal 2013 m. laikingjj susitarimg (Bendra

veiksmy plang)**, jgyvendinimo dieng buvo pakeistas visy dél Irano branduolinés programos

taikyty ekonominiy ir finansiniy sankcijy panaikinimu pagal BVVP.

2.4. Pereinamoji diena

Pereinamoji diena yra praéjus 8 metams nuo priémimo dienos (2023 m. spalio 18 d.) arba
anksciau, remiantis TATENA generalinio direktoriaus ataskaita TATENA valdytojy tarybai ir
kartu JT Saugumo Tarybai, kurioje biity nurodyta, kad TATENA padar¢ iSvada, jog visos
branduolinés medZziagos Irane toliau naudojamos veiklai taikiais tikslais (platesné iSvada). Ta

dieng ES panaikins su platinimu susijusias sankcijas'®, jskaitant sankcijas ginklams ir rakety

10 Kaip nurodyta BVVP V priedo 15 punkte.
11 Kaip nurodyta BVVP V priedo 16 ir 17 punktuose.
12 Kaip nurodyta BVVP V priedo 16.1-16.4 punktuose.

18 Europos Sqjungos oficialusis leidinys L 274, 2015 10 18, p. 1, zr. Sprendimo (ES) 1863/2015 2 straipsn;.

14 Kaip dalis Bendro veiksmy plano, 2014 m. sausio 20 d. ES sustabdé sankcijas naftos chemijos pramonés produktams,
auksui ir tauriesiems metalams, taip pat draudimus teikti draudimo ir transportavimo paslaugas Irano zZalios naftos pardavimy
srityje, taip pat laivy tiekimo draudimus. Buvo padidintos leidziamos finansiniy pervedimy j Irang ir i§ Irano virSutinés ribos.

15 Kaip nurodyta BVVP V priedo 20.1-20.4 punktuose.
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technologijoms bei susijusius jraSus sarasuose. Pereinamgja dieng bus nutrauktos visos

Tarybos sprendimo 2010/413/BUSP nuostatos, kurios buvo sustabdytos jgyvendinimo diena.

2.5. JT Saugumo Tarybos rezoliucijos denonsavimo diena

JT Saugumo Tarybos rezoliucijos taikymo denonsavimo diena bus praé¢jus 10 mety nuo
priémimo dienos. Denonsavimo dieng visos JT Saugumo Tarybos rezoliucijos 2231 (2015)
nuostatos nustos galioti, o JT Saugumo Taryba baigs Irano branduolinio klausimo svarstyma;
ES panaikins visus likusius su branduoline veikla susijusius apribojimus ir nutrauks teisés

akty galiojima.'®

2.6. Gincy sprendimo mechanizmas

BVVP numatomas konsultacijy procesas tiems atvejams, kai kuris nors BVVP dalyvis mano,
kad sutarti jsipareigojimai nejvykdyti. BVVP dalyviai bandys klausimg i$spresti laikydamiesi
BVVP iddéstyty procediiry.l’ Jei proceso pabaigoje klausimas vis dar nei§sprestas taip, kaip
pageidauja skundg pateikes dalyvis, ir jeigu to dalyvio nuomone tai yra rimtas jsipareigojimy

pagal BV VP nesilaikymas, jis apie tai gali pranesti JT Saugumo Tarybai.

JT Saugumo Taryba, laikydamasi savo procediiry, balsuos dél rezoliucijos dél tolesnio
sankcijy panaikinimo. Jeigu $i rezoliucija nebus priimta per 30 dieny nuo pranesimo, vél bus
taikomos atitinkamy JT Saugumo Tarybos rezoliucijy'® nuostatos (pagal grjizimo j pradine

padétj salyga), iSskyrus tuos atvejus, kai JT Saugumo Taryba nusprendZia kitaip.

BVVP 37 punkte ir JT Saugumo Tarybos rezoliucijos 2231 (2015) 14 punkte nustatyta, kad
pakartotinio priemoniy nustatymo atveju JT Saugumo Tarybos nuostatos ,,nebus atgaline data
taikomos sutartims, kurias sutarties $alis ir Iranas arba Irano fiziniai ir juridiniai asmenys
pasirasé iki taikymo datos, su salyga, kad tokiose sutartyse numatyta veikla ir $iy sutarCiy
vykdymas neprieStarauja BVVP ir ankstesnéms bei galiojan¢ioms JT Saugumo Tarybos

rezoliucijoms.*

16 Sie apribojimai apima pirkimy kanalg, kaip nurodyta io pranesimo 5.2 skirsnyje.
17 Kaip nurodyta BVVP 36 ir 37 punktuose.

18 JT Saugumo Tarybos rezoliucijos 1696 (2006), 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008), 1835 (2008), 1929 (2010) ir
2224 (2015).
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Atsizvelgiant j BVVP nuostatas'®, reikéty atkreipti démesj j tai, kad visos BVVP galys yra
pasiryzusios susilaikyti nuo elgesio, kuris galéty biiti prilygintas jsipareigojimy nesilaikymui,

ir dalyvauti gincy sprendimo mechanizme, kad biity iSvengta pakartotinio sankcijy jvedimo.
e Pakartotinis ES sankcijy jvedimas (ES nustatyta grizimo j prading padétj salyga)

Tuo atveju, jei Iranas svarbiu aspektu nesilaikys savo jsipareigojimy pagal BVVP, iSnaudojus
visas galimybes pagal gincy sprendimo mechanizma Europos Sajunga vél jves jau panaikintas
ES sankcijas (ES nustatyta grizimo ] prading padét] salyga). ES nustatyta grjzimo ] prading
padét] salyga bus jforminama Europos Sgjungos Tarybos sprendimu, remiantis Sgjungos
vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai, Pranciizijos, Vokietijos ir
Jungtinés Karalystés rekomendacija. Tokiu sprendimu visos su Irano branduoline programa
susijusios ES sankcijos, kuriy taikymas buvo sustabdytas ir (arba) nutrauktas, bus vél jvestos
pagal 2015m. spalio 18d. Tarybos deklaracija®® ir vadovaujantis jprastomis ES

procediiromis, tatkomomis priimant ribojamgsias priemones.

Sankcijos nebus taikomos atgaline data. Tuo atveju, jeigu ES sankcijos bus veél jvestos,
vykdyti sutartis, sudarytas pagal BVVP laikotarpiu, kurj galiojo sankcijy taikymo
sustabdymas, bus leidziama laikantis ankstesniy nuostaty, pagal kurias sankcijos buvo
nustatytos pirma karta, taip suteikiant jmonéms galimybe nutraukti savo veikla.?! I3samios
nuostatos dél laikotarpio, kuriuo bus leidziama vykdyti ankstesnes sutartis, bus nustatytos

teis¢s aktuose, kuriais numatomas pakartotinis ES sankcijy jvedimas.

PavyzdZiui, sprendimas vél jvesti sankcijas investavimo veiklai neturés poveikio atgaline data
investicijoms, atliktoms iki grizimo j prading padét; datos, o vykdyti investicijy sutartis,
sudarytas iki pakartotinio sankcijy jvedimo, bus leidZziama laikantis ankstesniy nuostaty, pagal

kurias sankcijos buvo jvestos pirmg karta.

Pakartotinis sankcijy jvedimas nebus taikomas sutartis, kurias buvo leidziama vykdyti, kai

sankcijy rezimas dar tebegaliojo.

19 7r. BVVP 28 punkta.

2 Europos Sqjungos oficialusis leidinys, C 345, 2015 10 18, p. 1.

2 Veikla, kurig vykdyti buvo leidZiama, kol galiojo sankcijy taikymo sustabdymas, kaip i§samiau iSdéstyta Sio informacinio
pranesimo 3 skirsnyje.
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3. Isyvendinimo diena panaikintu sankciju aprasSymas

3.1. Sankcijos, kurias Europos Sajunga panaikino igyvendinimo dieng

Jgyvendinimo dieng (2016 m. sausio 16 d.) ES panaikino visas ekonomines ir finansines
sankcijas??, kurias ji taiké dél Irano branduolinés programos. Panaikinus §ias sankcijas nuo
igyvendinimo dienos leidziama vykdyti toliau nurodyta veikla, jskaitant susijusiy paslaugy

teikima.?3
¢ Finansinés, bankininkystés ir draudimo priemoneés

Panaikinamas finansiniy pervedimy j Irang ir i§ Irano draudimas (jskaitant praneSimo ir
leidimy suteikimo tvarka). Taigi, nuo jgyvendinimo dienos leidziama pervesti 1€Sas tarp ES
asmeny, subjekty ar jstaigy, iskaitant ES finansy ir kredito jstaigas, ir | sarasg nejtraukty Irano
asmeny, subjekty ar jstaigy, jskaitant Irano finansy ir kredito jstaigas®*, o leidimy pervesti

1éSas suteikimo arba pranesimo apie &Sy pervedimg reikalavimai nebetaikomi.

Leidziama vykdyti banky veikla, pavyzdziui, uZmegzti naujus korespondentinés
bankininkystés santykius ir steigti i sgrasa nejtraukty Irano banky filialus, patronuojamasias
jmones ar atstovybes valstybése narése. | sarasa nejtrauktoms Irano finansy ir kredito
jstaigoms taip pat leidziama jsigyti dalyvavimo dalj ES finansy ir kredito jstaigose ar ja
padidinti arba jose isigyti bet kokig kita nuosavybés dalj. ES finansy ir kredito jstaigoms
leidziama Irane atidaryti atstovybes arba steigti filialg arba patronuojamasias jmones; su Irano
finansy ar kredito jstaigomis leidZziama steigti bendrgsias jmones arba atidaryti banko

saskaitas.

LeidZiama teikti specializuotas finansiniy mokéjimy praneSimy paslaugas, jskaitant SWIFT,

Irano fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar jstaigoms, jskaitant Irano finansy

22 Kaip nurodyta BVVP V priedo 16.1-16.4 punktuose.

28 T§sami informacija apie veikla, kurig leidZiama vykdyti, nurodyta BVVP II priede. Siame skirsnyje apibiidinama veikla,
kurig leidziama vykdyti nuo sankcijy panaikinimo jgyvendinimo diena (2016 m. sausio 16d.). Jame nepateikiama
informacija apie kitag veikla, kurig vykdyti buvo leidziama galiojant sankcijy rezimui ir kurig atitinkamai toliau leidziama
vykdyti po jgyvendinimo dienos.

2 T8skyrus Irano fizinius ar juridinius asmenis, subjektus ar jstaigas, jskaitant finansy ir kredito jstaigas, kuriems po
igyvendinimo dienos vis dar taikomos ribojamosios priemonés, kaip iSdéstyta BVVP II priedo 2 priedélyje.
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jstaigas ir Irano centrinj banka, kuriems nuo jgyvendinimo dienos nebetaikomos ribojamosios

priemonés?.

Nuo jgyvendinimo dienos leidziama teikti finansing parama prekybai su Iranu, tokig kaip
eksporto kreditas, garantijos ar draudimo paslaugos. Tai taikytina ir jsipareigojimams dél
dotacijy, finansinés paramos ir lengvatiniy paskoly Irano Vyriausybei. Sioje srityje taip pat
leidziama teikti Iranui draudimo bei perdraudimo paslaugas ir su Iranu vykdyti vyriausybés ar

vyriausybés garantuojamy obligacijy sandorius.
e Naftos, dujy ir naftos chemijos pramonés sektoriai

Nuo jgyvendinimo dienos leidziama importuoti ir pirkti zalios naftos ir naftos produktus,
dujas ir naftos chemijos pramonés produktus i§ Irano, keistis jais ir juos transportuoti. ES
asmenys gali Irano asmenims, esantiems Irane arba uz jo riby, arba naudojimui Irane
eksportuoti jrangg arba technologijas ir teikti techning pagalba, jskaitant mokymus,
reikalingus Irano naftos, dujy ir naftos chemijos pramonés sektoriuose, be kita ko, naftos ir
gamtiniy dujy Zvalgymui, gavybai ir perdirbimui, jskaitant gamtiniy dujy skystinimg. Nuo
igyvendinimo dienos leidziama investuoti j Irano naftos, dujy ir naftos chemijos pramonés
sektorius, suteikiant finansines paskolas arba kreditus, jsigyjant dalyvavimo dalj arba ja
padidinant ir steigiant bendrasias jmones su Irano asmenimis, veikiantiems naftos, dujy ir

naftos chemijos pramonés sektoriuose Irane arba uz jo riby.
e Laivybos, laivy statybos ir transporto sektoriai

Igyvendinimo dieng panaikinamos sankcijos, susijusios su laivybos ir laivy statybos
sektoriais, ir tam tikros sankcijos, susijusios su transporto sektoriumi, jskaitant susijusiy

paslaugy teikima Siems sektoriams.

Taigi, leidZziama vykdyti tokig veikla: parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti Iranui arba Irano
asmenims, veikiantiems tame sektoriuje, laivyno jranga ir technologijas laivy statybai,
priezilirai ar remontui; projektuoti ir statyti krovininius laivus ir naftos tanklaivius Iranui ar
Irano asmenims arba dalyvauti juos projektuojant ir statant; tiekti Irano asmenims, subjektams
ar jstaigoms laivus, suprojektuotus ar naudojamus naftos ir naftos chemijos pramonés
produkty transportavimui ir laikymui; teikti Irano naftos tanklaiviams ir krovininiams laivams

25 BVVP Il priedo 1 priedélyje i¥déstyti asmenys ir subjektai.

10
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jregistravimo ir klasifikavimo paslaugas, jskaitant paslaugas, susijusias su bet kokios rusies

techniniy specifikacijy, registracijos ir identifikavimo numeriais.

Visiems Irano veze¢jy vykdomiems krovininiams skrydziams arba krovininiams skrydziams i$

Irano suteikiama prieiga prie oro uosty, priklausanciy ES valstybiy nariy jurisdikcijai.

ES wvalstybiy nariy jy teritorijose vykdomas kroviniy j Irang ir 1§ Irano tikrinimas,
konfiskavimas ir sunaikinimas nebetaikomas objektams, kurie nebéra draudziami.

Leidziama teikti apriipinimo kuru arba kitomis atsargomis paslaugas ar kitas laivy
aptarnavimo paslaugas Iranui nuosavybés teise priklausantiems arba sutarties pagrindu Irano
turimiems laivams, kurie negabena draudziamy objekty; taip pat leidziama tiekti kurg, teikti
inZinerijos ir priezitiros paslaugas Irano krovininiams orlaiviams, kurie negabena draudziamy
objekty.

e Auksas, kiti taurieji metalai, banknotai ir monetos

Leidziama parduoti, tiekti, pirkti, eksportuoti, perduoti arba vezti auksg, tauriuosius metalus ir
deimantus, taip pat teikti susijusias tarpininkavimo, finansavimo ir apsaugos paslaugas Irano
Vyriausybei, jos vieSosioms jstaigoms, korporacijoms ir agentiroms ar Irano centriniam

bankui, i§ jy arba jy naudai.

Leidziama iSduoti naujai atspausdintus banknotus ar nukaldintas monetas Irano centriniam
bankui.

e Metalai

Nuo jgyvendinimo dienos nebedraudziama parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti grafito ir
tam tikry metalo Zaliavy arba metalo pusgaminiy jokiam Irano asmeniui, subjektui ar jstaigai

arba naudojimui Irane, ta¢iau tokiai veiklai taikoma leidimy suteikimo tvarka.?®
e Programiné jranga

Nuo jgyvendinimo dienos nebedraudZiama parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti jmones
iStekliy planavimo programinés jrangos, jskaitant atnaujintas jos versijas, jokiam Irano

asmeniui, subjektui ar jstaigai arba naudojimui Irane, jei tai susij¢ su BVVP

% I$sami informacija apie leidimy suteikimo tvarkg ir prekiy, kurioms ji taikoma, sgraSas pateikiami 5.2 skirsnyje dél
sankcijy, kurios po jgyvendinimo dienos toliau taikomos.
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nepriestaraujancia veikla; tac¢iau minétai veiklai taikoma leidimy suteikimo tvarka, jeigu

programiné jranga yra konkre¢iai skirta branduolinei ir karinei pramonei.?’
e Asmeny, subjekty ir jstaigy iSbraukimas i§ sgrasy

Nuo jgyvendinimo dienos tam tikri asmenys, subjektai ir jstaigos iSbraukiami i§ sgraSy ir todél
jiems nebetaikomos turto jSaldymo, draudimo suteikti galimybe naudotis 1éSomis ir draudimo
iduoti vizas priemonés. Sie sarasai apima JT sarasus ir ES savarankiskai sudarytus sarasus.
Papildoma informacija apie asmenis ir subjektus, kurie iSbraukiami i§ sgraSy, pateikiama
2015 m. spalio 18 d. Tarybos jgyvendinimo reglamente (ES) 2015/1862 ir 2016 m. sausio
22 d. Tarybos jgyvendinimo reglamente (ES) 2016/74, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas
(ES) 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui.?®

3.2. JAV sankcijos

Issami informacija apie sankcijy panaikinimg JAV ir to panaikinimo rezultatus pateikiama
JAV gairése dél sankcijy panaikinimo jgyvendinimo dieng pagal E3 / ES+3 ir Irano Islamo

Respublikos bendra visapusiska veiksmy plang (BVVP).?®

27 [3sami informacija apie leidimy suteikimo tvarkg pateikiama 5.2 skirsnyje dél sankcijy, kurios po jgyvendinimo dienos
toliau taikomos.

28 Taip pat 7r. 4 skirsnj dél ES teisés akty sistemos.

29 https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/iran.aspx.
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4. Teisés akty sistema

Siame skirsnyje pateikiama susijusiy teisés akty, kuriais jgyvendinamas sankcijy

panaikinimas®, kaip nurodyta BVVP, apzvalga.

4.1. JT Saugumo Tarybos rezoliucija 2231 (2015)

JT Saugumo Tarybos rezoliucija 2231 (2015) buvo priimta 2015 m. liepos 20d. Ja
patvirtinama BVVP, primygtinai raginama visapusiskai ji jgyvendinti laikantis BVVP

31

nustatyto tvarkaraS¢io®" ir apibréziama planas bei jsipareigojimai, kuriy turi laikytis visos

Salys, kad biity galima panaikinti JT sankcijas Iranui.

e Jgyvendinimo dieng (2016 m. sausio 16 d.) buvo nutrauktos visos ankstesniy JT
Saugumo Tarybos rezoliucijy®® dél Irano branduolinio klausimo nuostatos nustatant
salyga, kad Iranui svarbiu aspektu nesilaikant jsipareigojimy pagal BVVP, Sios
nuostatos vél ims galioti ir bus taikomi konkretiis apribojimai, jskaitant prekiy,

susijusiy su platinimo rizika, perdavimo apribojimus.

e JT Saugumo Tarybos rezoliucijos denonsavimo dieng visos JT Saugumo Tarybos
rezoliucijos 2231 (2015) nuostatos bus nutrauktos, o JT Saugumo Taryba baigs
svarstyti Irano branduolinj klausima bei iSbrauks §j klausimg i§ Saugumo Tarybos

kompetencijai priklausanciy klausimy.

4.2. ES teisés akty sistema

Pagal BVVP Europos Sgjunga jgyvendina JT Saugumo Tarybos rezoliucijg 2231 (2015)
priimdama teisés aktus, kuriais nustatomas teisinis pagrindas ES sankcijoms panaikinti. Nors
pirmiau nurodyty sankcijy panaikinimas jsigaliojo jgyvendinimo dieng (2016 m. sausio 16 d.),
ES pagal BVVP jsipareigojo parengti ir priimti reikiamus teiseés aktus priémimo dieng

(2015 m. spalio 18 d.), bet atidéti jy taikyma.

30 Sijame informaciniame pranesime ribojamyjy priemoniy ,,panaikinimas* atitinkamai reigkia ir ty priemoniy sustabdyma, ir
igyvendinima.

31 BVVP V priedas.

%2 JT Saugumo Tarybos rezoliucijos 1696 (2006), 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008), 1835 (2008), 1929 (2010) ir
2224 (2015).
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Pagal BVVP panaikintos ribojamosios priemonés yra tos priemon¢s, kurias Europos Sajunga
buvo nustaciusi dél Irano veiklos, susijusios su branduoliniu sektoriumi, kaip iSdéstyta
Tarybos sprendime 2010/413/BUSP3 ir Tarybos reglamente (ES) 267/2012%4. JT Saugumo
Tarybos rezoliucija 2231 (2015) pagal BVVP i§ esmés® jgyvendinama $iais ES teisés aktais:

e 2015m. spalio 18 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/1863, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Tarybos sprendimas 2010/413/BUSP dé¢l ribojamyjy priemoniy Iranui®®

Siame sprendime numatyta, kad tuo paciu metu, kai TATENA patikrinusi jsitikins, kad Iranas
jgyvendino sutartas branduolinés srities priemones, bus sustabdytas Tarybos sprendimo
2010/413/BUSP straipsniy, susijusiy su visomis ES ekonominémis ir finansinémis
sankcijomis, taikymas, kaip nurodyta BVVP. . Siuo sprendimu taip pat sustabdomas turto
iSaldymo (jskaitant draudimg suteikti galimybe naudotis 1éSomis ir ekonominiais istekliais) ir
draudimo i8duoti vizg asmenims bei subjektams taikymas, kaip nurodyta BVVP. Be to, Siuo
sprendimu taip pat nustatoma leidimy suteikimo tvarka dél su branduoline veikla susijusiy
perdavimy ir tam tikry metaly bei programinés jrangos perdavimy perzitros bei su $iais
perdavimais susijusiy sprendimy priémimo. Sprendimas jgyvendinamas dviem reglamentais

(zr. toliau), tiesiogiai taikomais visose valstybése narése.

e 2015 m. spalio 18 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1861, kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui®’

Siame reglamente numatyta, kad tuo padiu metu, kai TATENA patikrinusi jsitikins, kad
Iranas jgyvendino sutartas branduolinés srities priemones, bus iSbraukti atitinkami Tarybos
reglamento (ES) 267/2012 straipsniai, susij¢ su visomis ES ekonominémis ir finansinémis
sankcijomis, kaip nurodyta BVVP. (2016 m. sausio 16 d.). Be to, $iuo reglamentu taip pat

igyvendinama iSankstiniy leidimy suteikimo tvarka dél su branduoline veikla susijusiy

3 Europos  Sgjungos  oficialusis  leidinys L 195, ~ 2010727, p.39  (http://eur-lex.europa.eu/legal-

content/LT/TXT/?uri=uriserv%3A0J.L .2010.195.01.0039.01.ENG).

34 Europos Sgjungos oficialusis leidinys, L 88, 2012 3 24, p. 1.

35 Kalbant apie sankcijas, kurios turi biiti panaikintos jgyvendinimo dieng (2016 m. sausio 16 d.). Likusioms sankcijoms
pereinamaja diena panaikinti turés baiti priimti atskiri ES teisés aktai, zr. 2.4 punkta.

36 Europos Sqjungos oficialusis leidinys, L 274, 2015 10 18, p. 174.

87 Europos Sgjungos oficialusis leidinys, L 274, 2015 10 18, p. 1.
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perdavimy ir tam tikry metaly bei programinés jrangos perdavimy perziiiros bei su S$iais
perdavimais susijusiy sprendimy priémimo. Tarybos reglamentu (ES) 2015/1861 taip pat
jgyvendinamos nuostatos dé¢l toliau taikomy su platinimu susijusiy draudimy, tokiy kaip

sankcijos rakety technologijoms.

Tarybos reglamentas (ES) 2015/1861 yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose ES

valstybése narése.®

e 2015 m. spalio 18 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1862, kuriuo
jgyvendinamas Reglamentas (ES) 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui®

Siuo reglamentu jgyvendinamas Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/1863 tiek, kiek juo
panaikinamos ribojamosios priemonés, taikomos asmenims ir subjektams, iSdéstytiems
Sprendimo 2010/413/BUSP V priede (JT sarasas) ir VIpriede (savarankiskai sudarytas
sarasas), tuo paciu metu, kai TATENA patikrinusi jsitikins, kad Iranas jgyvendino sutartas su
branduoline sritimi susijusias priemones. Sie asmenys ir subjektai i$braukiami i§ asmeny ir
subjekty, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, saraSo, pateikto Reglamento (ES)
267/2012 VI priede (JT sarasas) ir IX priede (savarankiskai sudarytas sgrasas), tuo paciu
metu, kai TATENA patikrinusi jsitikins, kad Iranas jgyvendino sutartas su branduoline sritimi
susijusias priemones (2016 m. sausio 16 d.).

e 2016 m. sausio 16 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/37 dél Sprendimo (BUSP)
2015/1863, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy

priemoniy Iranui, taikymo pradzios datos*°

e PraneSimas. Informacija apie 2015 m. spalio 18d. Tarybos reglamento (ES)
2015/1861, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 267/2012 dél ribojamuyjy
priemoniy Iranui, ir 2015 m. spalio 18 d. Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES)
2015/1862, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) 267/2012 dél ribojamuyjy

priemoniy Iranui, taikymo pradzios data*

38 7r. Reglamento (ES) 2015/1861 2 straipsnj. Prie ES sutaréiy pridétoje Deklaracijoje Nr. 17 nustatyta, kad: ,remiantis
nusistovéjusia ES Teisingumo Teismo praktika Sutartys ir teisés aktai, kuriuos priima Sgjunga remdamasi Sutartimis, turi
virSenybe prie§ valstybiy nariy teisés aktus (...)“.

39 Europos Sgjungos oficialusis leidinys, L 274, 2015 10 18, p. 161.

4 Europos Sgjungos oficialusis leidinys, L 111,2016 1 16, p. 1.

4 Europos Sgjungos oficialusis leidinys, C 151, 2016 1 16, p. 1.
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ES Tarybai praneSus, kad TATENA generalinis direktorius pateiké ataskaita TATENA
valdytojy tarybai ir Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybai, kuria patvirtinta, kad Iranas émési
BVVP nurodyty priemoniy, Tarybos sprendimas, reglamentas ir jgyvendinimo reglamentas,
kuriais panaikinamos visos ES ekonominés ir finansinés sankcijos, jsigaliojo ta pacia dieng.
Teisés aktas ir susijes pranesimas, iSimtinai skirti patvirtinti, kad priémimo dieng*? priimti

teisés aktai taikomi, buvo paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje*.

Galiausiai ES Taryba pateiké pareiskimg**, kuriame pazymima, kad jsipareigojimu panaikinti
visas su branduoliniu klausimu susijusias ES sankcijas nedaromas poveikis BVVP nustatytam
ginCy sprendimo mechanizmui ir galimybei vél nustatyti ES sankcijas tuo atveju, jei Iranas
svarbiu aspektu nesilaikyty savo jsipareigojimy pagal BVVP. Taciau visos BVVP
igyvendinimo procese dalyvaujancios Salys isipareigos uztikrinti, kad BVVP bity sékmingai

igyvendintas ir remiamas.

e 2016 m. sausio 22 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2016/78, kuriuo
jgyvendinamas Sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui*

Siuo sprendimu sustabdytas turto j$aldymo (jskaitant draudima suteikti galimybe naudotis
1éSomis ir ekonominiais iStekliais) taikymas dviem subjektams, kuriuos 2016 m. sausio 17 d.

JT Saugumo Taryba iSbrauke 18 saraso.

e 2016 m. sausio 22 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/74, kuriuo
jgyvendinamas Reglamentas (ES) 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui*®

Siuo reglamentu jgyvendinamas Tarybos jgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2016/78
panaikinant turto jSaldymo priemones, taikomas dviem subjektams, atsizvelgiant j 2016 m.

sausio 17 d. JT Saugumo Tarybos sprendima iSbraukti juos i$ sgraso.

42 Europos Sgjungos oficialusis leidinys, L 274, 2015 10 18, p. 1.
43 7r. 2015 m. spalio 18 d. Tarybos sprendimo (BUSP) 2015/1863 2 straipsnj.

4 Europos Sqjungos oficialusis leidinys, C 345, 2015 10 18, p. 1.
4 Europos Sgjungos oficialusis leidinys, L 16, 2016 1 23, p. 25.

6 Europos Sgjungos oficialusis leidinys, L 16, 2016 1 23, p. 6.

16



2016 01 16
Atnaujinta: 2017 08 03

e 2016 m. liepos 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1375, kuriuo i$
dalies keiCiamas Tarybos reglamentas (ES) 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy
Iranui*’

Siuo reglamentu palengvinamas Reglamento (ES) Nr.267/2012 jgyvendinimas suteikiant
galimybe geriau identifikuoti Reglamento (ES) 267/2012 I ir III prieduose iSvardytus objektus
remiantis esamais nustatymo kodais, taikomais pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 428/2009
| prieda. Be to, juo padaromi tam tikri VIIB priedo techniniai pakeitimai.

e 2017 m. birzelio 8 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/974, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas 2010/413/BUSP dé¢l ribojamujy priemoniy Iranui*®

Siuo sprendimu pasalinami du praktiniai sunkumai, iskile jgyvendinant BVVP, susije su:

i.) galutinio naudojimo patikrinimu

Pagal Tarybos sprendimg 2017/974 nebereikalaujama siekiant i Irang eksportuoti objektus,
nurodytus Reglamento 267/2012 su pakeitimais Il priede, gauti Irano suteikiamg teis¢
patikrinti galutinj naudojima ir galutinio naudojimo vieta. Sis sprendimas ankstesnj
reikalavima®® pakei¢ia prievole valstybéms naréms gauti informacija apie visy tiekiamy
objekty galutinj naudojimg ir galutinio naudojimo vieta. Reglamente pateikiama iSsamesné

informacija Siuo klausimu (Zr. toliau).

1i.) iSankstiniu Bendros komisijos pritarimu tam tikry objekty importui i Irano i1 ES valstybes

nares

Siuo pakeitimu panaikinamas reikalavimas®, kad siekiant pirkti i§ Irano, inter alia, objektus,
nurodytus Reglamento 267/2012 su pakeitimais I priede, tam i§ anksto turéty pritarti Bendra
komisija. Vietoj to, patikslintame teisés akte dabar nustatyta, kad apie tokius pirkimus tik turi
biiti praneSama Bendrai komisijai, todél jokio iSankstinio pritarimo nereikia. Vis dar

reikalaujama, kad iSankstinj patvirtinimg suteikty nacionalinés kompetentingos institucijos.

47 Europos Sqjungos oficialusis leidinys, L 221, 2016 8 16, p. 1.
48 Europos Sqjungos oficialusis leidinys, L 146, 2017 6 9, p. 143.
49 7r. Sprendimo 2010/413/BUSP 26d straipsnio 3 dalj ir 5 dalies f punktg kartu su 26d straipsnio 1 dalimi.

50 7r. Sprendimo 2010/413/BUSP 26c¢ straipsnio 7 dalj kartu su 26¢ straipsnio 1 dalies a punktu.
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Sis pakeitimas nedaro poveikio Irano prievoléms 15 mety laikotarpiui gauti iSankstinj
Bendros komisijos pritarimg dél sodrinimo ar su sodrinimu susijusios jrangos ir technologijy
eksporto kitai Saliai ar kitam uzsienio subjektui, vykdan¢iam sodrinimo ar su sodrinimu

susijusia veikla, kaip numatyta BVVP%,

e 2017 m. birzelio 8 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/964, kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui®?

Tarybos reglamentu (ES) 2017/964 toliau aiskinami Tarybos sprendimu (BUSP) 2017/974°
padaryti pakeitimai. Visy pirma, kiek tai susij¢ su II priede iSvardyty i Irang eksportuojamy
objekty galutinio naudojimo patikrinimu, reglamente nustatyta, kad tai turi biti atlieckama
eksportuotojui pateikiant nacionalinéms kompetentingoms institucijoms galutinio naudojimo
sertifikatg kuriame, inter alia, buty pateikta informacija apie eksportuojamy objekty galutinj
naudojimg ir, kaip vienas i§ pagrindiniy principy, galutinio naudojimo vieta, taip pat
importuotojo jsipareigojimas, kad atitinkamas prekes jis naudos tik taikiais tikslais. lla priede
pateikiamas ES blankas, pagristas esamu blanku, naudojamu dvejopo naudojimo prekiy
eksportui pagal Reglamenta (EB) Nr. 428/2009. Taciau kompetentingos institucijos taip pat
gali priimti lygiavercius dokumentus.

Pakeitimai, susij¢ su Bendrai komisijai teikiamu praneSimu apie I priede iSvardyty objekty

pirkima, iSdéstyti 2a straipsnio 5 dalyje.

51 Kaip nurodyta BVV/P | priedo 73 punkte.
52 Europos Sgjungos oficialusis leidinys, L 146, 2017 6 9, p. 1.

538 Galutinio naudojimo patikrinimo klausimu Zr. Reglamento (ES) 267/2012 3a straipsnio 6 ir 6a dalis, 3¢ straipsnio 2 ir 2a
dalis ir 3d straipsnio 2 dalies b punktg ir 2a dalj; Bendrai komisijai teikiamo pranesimo klausimu Zr. 2a straipsnio 5 dalj.
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5. Su platinimu susijusios sankcijos ir apribojimai, toliau galiojantys po igyvendinimo

dienos

Siame skirsnyje apibiidinamos su platinimu susijusios sankcijos ir apribojimai, toliau
galiojancios po jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.). Tai ginkly embargas, su rakety
technologijomis susijusios sankcijos, tam tikry su branduoline veikla susijusiy perdavimy ir
veiklos apribojimai, nuostatos dél tam tikry metaly ir programinés jrangos, kuriems taikoma

leidimy suteikimo tvarka, taip pat susij¢ sgrasai, kurie toliau galioja po jgyvendinimo dienos.

Priemonés, susijusios su ] Irang ir i§ jo gabenamy kroviniy tikrinimu ir su laivy apriipinimo
kuru ar kitomis atsargomis paslaugy teikimu, toliau taikomos po jgyvendinimo dienos

objektams, kurie toliau draudziami.

5.1. Su platinimu susijusios sankcijos

¢ Ginkly embargas

Draudimas tiesiogiai arba netiesiogiai parduoti, tiekti ar perduoti arba jsigyti visy rasiy
ginklus ir susijusius reikmenis, jskaitant ginklus ir Saudmenis, karines transporto priemones ir
jranga, sukarintg jrangg bei tokiy ginkly ir susijusiy reikmeny atsargines dalis, ir draudimas
teikti susijusias paslaugas toliau taikomas po jgyvendinimo dienos. ES ginkly embargas

taikomas visoms prekéms, jtrauktoms j ES bendrajj karinés jrangos sgrasa.>*

ES ginkly embargas galioja iki pereinamosios dienos.>®

e Su rakety technologijomis susijusios sankcijos

Draudimas tiesiogiai arba netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti, eksportuoti arba jsigyti prekes
ir technologijas, iSvardytas Tarybos reglamento (ES) 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy
Iranui su pakeitimais, padarytais vélesniais reglamentais, jskaitant Tarybos reglamentg (ES)
2015/1861% (toliau — Tarybos reglamentas (ES) 267/2012 (su pakeitimais)), I11 priede, ir bet
koki kita objekta, jei valstybé naré nustato, kad juo galéty biti prisidedama prie branduoliniy

ginkly siuntimo j taikinj sistemy karimo, ir draudimas teikti susijusias paslaugas toliau

54 Nuoroda j ES bendrajj karinés jrangos sarasg.
% Kaip nurodyta BVVP V priedo 20.1 punkte.

%6 Europos Sgjungos oficialusis leidinys, L 274, 2015 10 18, p. 15.
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taikomas. Il priede iSvardytos visos prekés ir technologijos, nurodytos Rakety technologijy
kontrolés rezimo sgrase. Papildoma informacija apie Rakety technologijy kontrolés rezimo

sarasus pateikiama Rakety technologijy kontrolés rezimo gairése®’.

Pazymétina, kad tuo atveju, kai objektas, kurio konkrecios techninés charakteristikos arba
specifikacijos priklauso kategorijoms, kurioms taikomi Tarybos reglamento (ES)
Nr. 267/2012 (su pakeitimais) I ir 1l priedai, laikoma, kad tas objektas patenka j III priedo

taikymo sritj, o tai reiskia, kad $iuo atveju visuomet taikomas draudimas.®
ES su rakety technologijomis susijusios sankcijos galioja iki pereinamosios dienos.>®
e Likusieji asmenys ir subjektai, kuriems taikomos ribojamosios priemonés

Tam tikry asmeny ir subjekty atzvilgiu (JT ir ES sarasai) iki pereinamosios dienos toliau
taikomas turto jSaldymas, draudimas iSduoti vizg ir draudimas teikti specializuotas finansiniy

mokéjimy pranesimy paslaugas (SWIFT).®

5.2. Su platinimu susije apribojimai (leidimy suteikimo tvarka. iskaitant pirkimy kanala)

¢ Branduoliniy medziagy perdavimai ir branduoliné veikla

Nuo jgyvendinimo dienos su didesne platinimo rizika susijusiems perdavimams ir veiklai,
susijusiems su tam tikromis prekémis ir technologijomis, jskaitant susijusias paslaugas,
pavyzdziui, techning pagalba bei finansing paramag ir susijusias investicijas, taikomas
reikalavimas d¢l iSankstinio leidimo, kurj kiekvienu konkreciu atveju turi suteikti valstybeés

narés kompetentingos valdzios institucijos®?.

Prekiy ir technologijy, kurioms taikomas reikalavimas dél iSankstinio leidimo, saraSai

pateikiami Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 (su pakeitimais) I ir Il prieduose.

57 http://www.mtcr.info/english/guidelines.html
% pagal Tarybos reglamento (ES) 2015/1861 | priedo jvadine pastaba.
59 Kaip nurodyta BVVP V priedo 20.1 punkte.

60 Asmenys ir subjektai, kaip nurodyta Reglamento (ES) 267/2012 VIII priede (JT sgrasai) ir IX priede (savarankigkai
sudaromi sgrasai).

61 Kiekvienos valstybés narés kompetentingos valdZios institucijos yra nurodytos Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 dél
ribojamyjy priemoniy Iranui X priede.
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| priede nurodytos prekés ir technologijos, i§vardytos Branduoliniy tiekéjy grupés sarasuose.
Papildoma informacija apie Branduoliniy tiekéjy grupés sarasa pateikiama Gairése dél

Branduoliniy tickéjy grupés branduoliniy medziagy perdavimy®?.

| priede iSvardyty prekiy ir technologijy atveju bet koks perdavimas ar susijusi veikla
priklauso pirkimy kanalui, kaip nurodyta BVVP®? ir JT Saugumo Tarybos rezoliucijoje
2231(2015)%. Todél nacionaliné kompetentinga valdZios institucija turés pateikti prasyma dél
leidimo JT Saugumo Tarybai. Bendros komisijos pirkimy darbo grupé pateiks JT Saugumo
Tarybai rekomendacijg dél kiekvieno praSymo dél leidimo. Kiekviena E3+3 valstyb¢ ir Iranas

dalyvauja Pirkimy darbo grupéje, o vyriausiasis jgaliotinis atlieka koordinatoriaus funkcijas.

Papildoma informacija apie Pirkimy darbo grupés veikimg pateikiama Pirkimy darbo grupés

gairése®.

Kita prekiy ir technologijy, kurioms taikomas reikalavimas d¢l iSankstinio leidimo, kurj
kiekvienu konkrec¢iu atveju turi suteikti valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos,
grupé yra nurodyta Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 (su pakeitimais) Il priede. Il priede
nurodytos kitos dvejopo naudojimo prekés ir technologijos, kuriomis galéty biiti prisidedama
prie veiklos, susijusios su perdirbimu, sodrinimu, sunkiuoju vandeniu ar kitos veiklos,
nesuderinamos su BVVP. Siuo atveju nacionaliné kompetentinga valdzios institucija leidima

suteikia tik laikydamasi ES teisinés sistemos.
e Metalai ir programiné jranga

Imonés iStekliy planavimo programinés jrangos, specialiai sukurtos naudoti branduolingje ir
karinéje pramonése, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 (su pakeitimais)

VIIA priede, pardavimui, tiekimui, perdavimui arba eksportui ir susijusiy paslaugy teikimui

62 http://www.nuclearsuppliersgroup.org/en/guidelines
83 BVVP IV priedas.

64 I8imtys gali biiti taikomos tam tikroms prekéms, skirtoms lengvojo vandens reaktoriams, arba sandoriams, kurie biitini
siekiant jgyvendinti BVVP nurodytus su branduoline veikla susijusius Irano jsipareigojimus arba reikalingi siekiant
pasirengti BVVP jgyvendinimui. Daugiau informacijos galima rasti Tarybos reglamente (ES) Nr. 267/2012 (su pakeitimais).

85 http://iwww.un.org/en/sc/2231/proliferation-nuclear-activities.shtml
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taikomas reikalavimas dél iSankstinio leidimo, kurj kiekvienu konkre€iu atveju turi suteikti

valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos®®.

Tam tikry grafito ir metalo zaliavy arba pusgaminiy pardavimui, tiekimui, perdavimui arba
eksportui ir susijusiy paslaugy teikimui taikomas reikalavimas dél iSankstinio leidimo, kurj
kiekvienu konkreCiu atveju turi suteikti valstybés narés kompetentingos valdzios
institucijos®’. Prekiy, kurioms taikomas $is apribojimas, sgrasas pateikiamas Tarybos

reglamento (ES) Nr. 267/2012 (su pakeitimais) VIIB priede.

86 Kiekvienos valstybés narés kompetentingos valdZios institucijos yra nurodytos Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 dél
ribojamyjy priemoniy Iranui X priede.

67 Kiekvienos valstybés narés kompetentingos valdZios institucijos yra nurodytos Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 dél
ribojamyjy priemoniy Iranui X priede.
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6. Sankcijos ir ribojamosios priemonés, nesusijusios su branduolinio ginklo platinimu

Sankcijos, kurias ES nustate atsizvelgdama | Zmogaus teisiy padétj Irane, parama terorizmui ir

kitas priezastis, néra jtrauktos i BVVP ir toliau galioja.

Priemonés, kurias ES patvirtinto atsizvelgdama | susirtipinimg dél Zzmogaus teisiy pazeidimy,
apima turto jSaldymg ir draudimg iSduoti viza, taikomus 82 asmenims ir vienam subjektui,
atsakingiems uz sunkius Zzmogaus teisiy pazeidimus, taip pat jrangos, kuri gali buiti naudojama

vidaus represijoms, ir telekomunikacijy stebésenos jrangos eksporto j Irana draudima.®®

Irano asmenims, kurie taip pat yra jtraukti j sgraSg pagal ES kovos su terorizmu ir Sirijai
taikomy sankcijy rezimus (arba bet kurj kita ES sankcijy rezima)®®, toliau taikomos

ribojamosios priemonés pagal Siuos rezimus, kurie nepatenka | BVVP taikymo sritj.

8 7r. 2011 m. balandzio 12 d. Tarybos reglamento (ES) 359/2011 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems
asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant | padétj Irane, III ir IV priedus su vélesniais pakeitimais.

89 ES kovos su terorizmu priemonés: Bendroji pozicija 2001/931/BUSP ir Tarybos reglamentas (EB) 2580/2001.

Sankcijy rezimas atsizvelgiant | padétj Sirijoje: Tarybos sprendimas 2013/255/BUSP ir Tarybos reglamentas (ES) 36/2012.
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7. Klausimai ir atsakymai

Siame skirsnyje pateikiamas ES valstybiy nariy arba trediyjy valstybiy ir verslo

bendruomenés iskelty praktiniy klausimy aprasas. Sio skirsnio tikslas — parengti praktine

priemon¢ dél BVVP jgyvendinimo ir vienodo minéty teisés akty taikymo ES. Todél Sis

skirsnis galéty buti atnaujinamas atsizvelgiant j patirtj, jgyta jgyvendinant BVVP ir susijusius

teisés aktus. Klausimai yra suskirstyti j pagrindines kategorijas.

Bendrieji klausimai

1.

Kada numatoma jgyvendinimo diena pagal BVVP?

Igyvendinimo diena buvo 2016 m. sausio 16 d.; tq dieng TATENA patikrinusi
jsitikino, kad Iranas jgyvendino su branduoline veikla susijusias priemones, kaip
nurodyta atitinkamuose BVVP punktuose, ir tuo paciu metu E3/ES+3 panaikino
sankcijas, kaip nurodyta atitinkamuose BVVP punktuose.

Kokios sankcijos buvo panaikintos jgyvendinimo dieng ir ar yra panaikinty

sankcijy sarasas?

Igyvendinimo dieng (2016 m. sausio 16 d.) ES panaikino visas ekonomines ir
finansines sankcijas, kurias ji taiké dél Irano branduolinés programos. ISsamesné
informacija apie sankcijas, kurios buvo panaikintos jgyvendinimo dieng,

pateikiama Sio informacinio pranesimo 3 skirsnyje.
Kokios sankcijos toliau galioja jgyvendinimo dieng?

Toliau galiojancios su platinimu susijusios sankcijos yra nurodytos Sio
informacinio pranesimo 5 skirsnyje. Ribojamosios priemonés, nesusijusios su
branduoliniais klausimais arba platinimu, pavyzdZiui, ribojamosios priemonés,
susijusios su zZmogaus teisémis ir parama terorizmui, kaip nurodyta Sio

informacinio pranesimo 6 skirsnyje, toliau galioja, nes joms netaikomas BVVP.



2016 01 16
Atnaujinta: 2017 08 03

4.  Koks eksportas j Irang yra leidziamas?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziamas bet koks eksportas j

Irang, taikant Sias isimtis:

- iSankstinis _leidimas, kurj kiekvienu konkreciu atveju turi suteikti

atitinkamos valstybés narés kompetentinga valdzios institucija, yra biitinas
Tarybos reglamento (ES) 267/2012 su pakeitimais, padarytais vélesniais
reglamentais, jskaitant Tarybos reglamentq (ES) 2015/1861, 1, 11, VIIA ir
VIIB prieduose nurodyty prekiy ir technologijy eksportui,

- toliau taikomas ginkly, kurie i§samiau apibiidinti ES bendrajame karinés
jrangos sarase, ir su raketomis susijusiy prekiy ir technologijy, kurios
iSsamiau apibiidintos Tarybos reglamento (ES) 267/2012 dél ribojamuyjy
priemoniy Iranui su pakeitimais, padarytais vélesniais reglamentais,
iskaitant Tarybos reglamentg (ES) 2015/1861, IIl priede (Rakety

technologijy kontrolés rezimo sarasas), eksporto draudimas;

- be to, pagal sankcijy del Zmogaus teisiy pazeidimy Irane rezimg toliau
draudziama eksportuoti jrangq, kuri gali buti naudojama vidaus
represijoms, ir telekomunikacijy stebésenos jrangq, nes tai nepatenka j
BVVP taikymo sritj;

— galiausiai toliau draudziamas bet koks eksportas bet kokiam pagal ES
sankcijy rezimq j sqrasq jtrauktam asmeniui ar subjektui arba tokio
asmens ar subjekto naudai (draudimas sudaryti galimybe j sqrasq

jtrauktiems asmenims ar subjektams naudotis ekonominiais istekliais).
5. Areksportui i trecigsias Salis taikomos kokios nors eksporto kontrolés taisyklés?

Visos eksporto kontrolés taisykles, kurios taikomos nepriklausomai nuo sankcijy,
susijusiy su Irano branduoline programa, taikomos toliau. Tokia kontrolé taikoma
eksportui j bet kurig ne ES salj. Be to, Tarybos reglamento (ES) 267/2012 su
pakeitimais, padarytais vélesniais reglamentais, jskaitant Tarybos reglamentq
(ES) 2015/1861, I, NI, VHA ir VIIB prieduose nurodytoms prekéms ir
technologijoms taikoma konkreti leidimy suteikimo tvarka, jeigu jos yra skirtos

Irano asmenims, subjektams ar jstaigoms, esantiems Irane arba uz jo riby.
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6. Kareiskia BVVP Il priede vartojamas terminas ,,susijusios paslaugos*?

BVVP |l priede vartojamas terminas ,, susijusios paslaugos“ — reiskia bet kokias
paslaugas, jskaitant techninés pagalbos, mokymo, draudimo, perdraudimo,
tarpininkavimo, veZimo arba finansines paslaugas, biitinas ir paprastai budingas
pagrindinei  veiklai,  kurios  atzvilgiu  sankcijos  panaikintos  pagal
BVVP."°Pazymima, kad ES teisés aktuose placiau paaiskinama kiekvienos

priemonés atveju susijusioms paslaugoms taikomy sankcijy panaikinimo apreéptis.

7. Ar sankcijy panaikinimas taip pat apima $iuo metu Irano studentams taikomy

apribojimy panaikinimg?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) valstybéms naréms nebetaikoma
JT arba ES nustatyta prievolé uzkirsti kelig tam, kad bity vykdomas
specializuotas Irano pilieciy mokymas arba rengimas, susijes su disciplinomis,
kuriomis biity prisidedama prie Irano branduolinés veiklos, susijusios su
padidinta platinimo rizika, ir branduoliniy ginkly siuntimo j taikinj sistemy
kitrimo.™ Taciau kitos tarptautinés prievolés ir jsipareigojimai, jskaitant JT
Saugumo Tarybos rezoliucijq 1540 ir valstybiy nariy jsipareigojimus pagal
tarptautinius eksporto kontrolés reZimus dél nematerialaus kontrolivojamy
technologijy, susijusiy su masinio naikinimo ginkly platinimu, perdavimo, taip pat
pagalbos neteikimo prievolés pagal Cheminio ginklo uzdraudimo konvencijq ir
Biologiniy ir toksiniy ginkly konvencijg toliau taikomi. Valstybés narés taip pat

gali taikyti papildomas nacionalines patvirtinimo schemas, kurios toliau galioja.
8.  Kas atsitiks, jeigu Iranas nesilaikys BVVP nuostaty?

Jeigu Iranas arba E3/ES+3 mano, kad jsipareigojimy pagal BVVP nesilaikoma,
klausimas galéty biiti perduotas Bendrai komisijai. Bendra komisija stengtysi Sj
klausimgq isspresti taikydama BVVP nurodytq gincy sprendimo mechanizmgq. Jeigu
pasibaigus procesui skundg pateikes dalyvis mano, kad klausimo sprendimas jo

netenkina, ir jeigu skundq pateikes dalyvis mano, kad Sis klausimas yra

0 BVVP Il priedo 3 ignasa.

L BVVP Il priedo 1.5.1 punktas.
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jsipareigojimy svarbiu aspektu nesilaikymas, jis gali pranesti JT Saugumo
Tarybai, kad jis mano, jog Sis klausimas yra jsipareigojimy pagal BVVP svarbiu
aspektu nesilaikymas. JT Saugumo Taryba balsuos dél rezoliucijos, kad sankcijy
panaikinimas buty tesiamas, o jeigu Si rezoliucija nebus priimta per 30 dieny nuo
pranesimo, vél bus taikomos ankstesniy JT Saugumo Tarybos rezoliucijy'

NUostatos, jeigu JT Saugumo Taryba nenusprendzia kitaip.

Tokiu atveju, Tarybai priémus reikiamg sprendimq, Europos Sgjunga vél jves
(grizimo | pradine padétj sqlyga) ES sankcijas, susijusias su Irano branduoline

programa, kuriy taikymas buvo sustabdytas ir (arba) nutrauktas.
9.  ArJT/ES/JAV gali jvesti naujas sankcijas Iranui?

ES ir JAV susilaikys nuo sankcijy, kurios buvo panaikintos pagal BVVP,
pakartotinio jvedimo arba naujy su branduoline veikla susijusiy sankcijy
nustatymo, nedarant poveikio pagal BVVP numatytam gincy sprendimo procesui.
Naujy JT Saugumo Tarybos su branduoline veikla susijusiy sankcijy nebus,

nedarant poveikio pagal BVVP numatytam gincy sprendimo procesui.

10. Kokio pobiidzio parama yra numatyta siekiant jvertinti veiklg ir nustatyti, ar ji yra

suderinama su BVVP?

Siekiant stebéti BVVP jgyvendinimg yra jsteigta Bendra komisija, kurig sudaro
E3/ES+3 ir Iranas ir kuri atlieka BVVP IV priede nurodytas funkcijas’®.

Pasiilymy dél su branduoline veikla susijusiy perdavimy j Irang ar veiklos su
Iranu perziiiros ir rekomendacijy dél jy klausimais Bendrai komisijai padeda
Pirkimy darbo grupé. Sankcijy panaikinimo klausimais Bendrai komisijai padeda

Sankcijy panaikinimo jgyvendinimo darbo grupé. Vyriausiasis jgaliotinis atlieka

72 JT Saugumo Tarybos rezoliucijos 1696 (2006), 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008), 1835 (2008), 1929 (2010) ir
2224 (2015).

3 BVVP IV priedo 2.1.1-2.1.16 punktai.
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Bendros komisijos ir abiejy darbo grupiy koordinatoriaus funkcijas.

Finansinés, bankininkystés ir draudimo priemonés

11.

12.

13.

14.

15.

Ar Irane leidziama naudotis finansinémis ir bankininkystés paslaugomis?

Apribojimai, susije su galimybe naudotis finansinémis ir bankininkystés
paslaugomis Irane (kaip nurodyta ES Tarybos sprendime 2010/413/BUSP ir
Tarybos reglamente (ES) Nr. 267/2012), panaikinami nuo jgyvendinimo dienos
(2016 m. sausio 16 d.).

Ar panaikinus bankininkystei taikomas priemones galima vél atidaryti
korespondentinés bankininkystés sgskaitas?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) banky veikla, jskaitant naujy
santykiy su Irano bankais uzmezgimgq korespondentinés bankininkystés srityje, yra

leidZiama, jeigu Irano finansy jstaiga néra j sqrasq jtrauktas subjektas.

Ar ES asmuo arba subjektas gali naudotis bet kuriuo Irano banku savo verslo
tikslais ir atlikti banko operacijas? O gal vis dar yra | sarasa jtraukty Irano banky?

Tam tikri Irano bankai (,, Ansar Bank* ir ,, Mehr Bank*) tebéra jtraukti j sqrasq.
Taigi biitinas deramas stropumas siekiant uztikrinti, kad Irano bankas néra
jtrauktas j sqrasq, nes veikla ir sandoriai su Siais bankais toliau draudziami.
Banko sandoriai arba santykiai su j sqrasq nejtrauktais Irano bankais yra

leidzZiami.

Ar yra kokiy nors apribojimy norint atidaryti naujg banko sgskaitg arba uzmegzti
korespondentinés bankininkystés santykius su ] sarasg nejtrauktomis finansy
jstaigomis, kuriy buveiné yra Irane, arba jy filialais ar patronuojamosiomis

Jmonémis?

Visos su finansinémis, bankininkystés ir draudimo priemonémis susijusios
ribojamosios priemonés panaikinamos ir nuo jgyvendinimo dienos (2016 m.
sausio 16d.) leidziama atidaryti naujqg banko sqskaitq arba uzmegzti
korespondentinés bankininkystés santykius su kredito ar finansy jstaigomis, kuriy
buveiné yra Irane (arba jy filialais ar patronuojamosiomis jmonémis), su sqlyga,

kad jos néra jtrauktos j sqrasq.
Ar yra kokiy nors apribojimy norint ES valstybése narése atidaryti Irano banky

filialus, patronuojamasias jmones ar atstovybes arba norint Irane atidaryti Europos

banky filialus, patronuojamasias jmones ar atstovybes?
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Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) j sqrasq nejtraukti Irano bankai
gali atidaryti filialus, patronuojamgsias jmones ar atstovybes ES valstybése
narése. Vadinasi, ES finansy jstaigoms leidziama atidaryti  filialus,

patronuojamgsias jmones ar atstovybes Irane.

Kurios Irano centriniam bankui (ICB) ir kitoms j sgrasa jtrauktoms Irano finansy

jstaigoms taikomos sankcijos bus toliau taikomos?

ICB ir tam tikros kitos j sqrasq jtrauktos Irano finansy jstaigos buvo isbrauktos is

sgraso, todél su siais subjektais susijusios sankcijos nebetaikomos.

Ar yra kokiy nors apribojimy Irano centriniam bankui (ICB) norint naudotis savo

léSomis ir ekonominiais iStekliais?

Igyvendinimo dieng (2016 m. sausio 16 d.) ICB buvo isbrauktas is sgraso,
vadinasi, nuo tos dienos su Siuo subjektu susijusios sankcijos nebetaikomos, o lésy
ar ekonominiy istekliy jSaldymas, taikytas dél banko jtraukimo j sqrasq, buvo

nutrauktas.

Ar yra kokiy nors apribojimy finansy jstaigoms, teikiancioms finansiniy
mokéjimy praneSimy paslaugas Irano centriniam bankui (ICB) ir kitoms | sgrasa

nejtrauktoms finansy jstaigoms?

Draudimas finansy jstaigoms teikti specializuotas finansiniy mokéjimy pranesimy
paslaugas, kuriomis naudojamasi siekiant Kkeistis finansiniais duomenimis,
taikomas j sqrasq jtraukty subjekty atzvilgiu. ICB ir tam tikros kitos j sqrasq
jtrauktos Irano finansy jstaigos buvo isbrauktos is sqraso. Todél finansy jstaigos
gali teikti finansiniy mokéjimy pranesimy paslaugas ICB ir kitoms | sqrasq

nejtrauktoms finansy jstaigoms.
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19. Ar finansy jstaigoms bus taikomos JAV sankcijos dél sandoriy sudarymo su Irano
finansy jstaigomis, jeigu tos Irano finansy jstaigos palaiko bankininkystés
santykius su Irano asmenimis, jtrauktais j specialiai jtraukty pilie¢iy (SDN)

sarasg?

Sis klausimas yra susijes su JAV sankcijy rezimu; tikslus atsakymas i ji
pateikiamas UZsienio turto kontrolés biuro (angl. Office of Foreign Assets
Control, OFAC) interneto svetainéje nurodytose JAV gairése ir daznai

uzduodamuose klausimuose (DUK).™
20. Ar Irano bankai gali vél prisijungti prie SWIFT?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) Irano bankai, kurie nebéra
jtraukti j asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ES ribojamosios priemonés,
sqrasq, gali vél prisijungti prie SWIFT™. Jgyvendinimo dieng is sqraso isbraukti
asmenys ir subjektai yra nurodyti 2015 m. spalio 18 d. Tarybos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2015/1862, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) 267/2012
dél ribojamyjy priemoniy Iranui, priede. 2016 m. sausio 22 d. i§ sqraso isbraukti
kiti subjektai yra nurodyti 2016 m. sausio 22 d. Tarybos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2016/74, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) 267/2012 dél ribojamyjy

priemoniy Iranui, priede.

Atsizvelgiant | tai, nurodomas SWIFT™ paskelbtas pareiskimas, kad pagal
jgyvendinimo reglamentq is sqraso isbraukti bankai automatiskai galés vél
prisijungti prie SWIFT jgyvendinimo dienq, uzbaigus SWIFT jprastg prisijungimo
procesq (t.y. atlikus administracinius ir sistemy patikrinimus, uztikrinus
prisijungimo ir technines priemones).

21. Ar po jgyvendinimo dienos ES finansy jstaigoms leidziama atlikti sandoriy,

kuriuose dalyvauja j saraSa nejtraukti Irano asmenys arba subjektai, tarpuskaitg?

Taip, ES finansy jstaigoms leidziama atlikti sandoriy su j sqrasq nejtrauktais

Irano asmenimis arba subjektais tarpuskaitq. Taciau ES finansy jstaigos turés

4 https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/iran.aspx

75 Sgrade lieka Sie Irano bankai: ,,Ansar Bank® ir ,,Mehr Bank®. Zr. Reglamento (ES) 267/2012 VIII priedg (JT sgrasai) ir
IX prieda (savarankiskai sudaromi sarasai).

76

http:/Avww.swift.com/about_swift/shownews?param_dcr=news.data/en/swift_com/2015/Iran_sanctions_agreement_update.x
ml
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uztikrinti, kad jos neatlikty sandoriy per kitas finansines sistemas arba su kitais

subjektais tarpuskaitos, kai tokia veikla neleidziama."”’

22. Ar leidziama pervesti léSas j Irang ir i§ jo?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) draudimas pervesti léSas | sqrasq
nejtrauktiems Irano bankams ir is jy panaikinamas. Todél visi apribojimai
pervesti lésas | Irang arba is jo, taikomi | sqrasq nejtrauktiems Irano bankams,
finansy jstaigoms ir valiutos keitykloms, taip pat patronuojamosioms jmonéms ar

filialams, nebetaikomi.

23. Arvis dar yra biitina pateikti pranesimus ir praSymus dél leidimy, susijusiy su 1ésy
pervedimu pagal §iuo metu taikomus Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 30 ir
30a straipsnius? Ar yra kokiy nors apribojimy, susijusiy su 1ésy, kurios gali biiti

pervestos, suma?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) reikalavimas pateikti pranesimus
ir prasymus dél leidimy, susijusiy su lésy pervedimu j Irang ir is jo, netaikomas,
nes Sie straipsniai yra isbraukti is Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012'8. Taip
pat pagal BVVP nebetaikomi apribojimai, susije su léSy, kurios turi biiti

pervestos, suma.

24. Ar leidziama } Irang ir i§ jo pervesti 1éSas, skirtas maisto produktams, sveikatos

priezilirai, medicinos jrangai arba Zemés tikio ar humanitariniams tikslams?

Vadovaujantis iki jgyvendinimo dienos galiojusiais apribojimais dél lésy
pervedimo j Irang ir is jo, lésy pervedimai, susije su maisto produktais, sveikatos
prieziura, medicinos jranga arba Zemés ukio ar humanitariniais tikslais, buvo
leidziami laikantis tam tikry sqlygy. Taciau nuo jgyvendinimo dienos nuostatos
deél lésy pervedimo j Irang ir is jo panaikinamos, o apribojimai pervesti léSas
nebetaikomi, isskyrus lésy ar ekonominiy istekliy pervedimq j sqrasq jtrauktiems

asmenims ar subjektams.

7 https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/iran.aspx

78 2015m. spalio 18d. Tarybos reglamento (ES) 2015/1861, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 267/2012, 1 straipsnio 15 dalis.
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25. Ar | sarasg jtrauktiems asmenims ir subjektams leidziama naudotis jSaldytomis

1éSomis, reikalingomis ypatingosioms islaidoms?

15 sqraso isbraukti asmenys ir subjektai gali is karto tq pacig dieng naudotis savo
lésomis. Sqrase palikti asmenys ir subjektai negali naudotis savo lésomis. Taciau
iSimtys, taikomos visy pirma siekiant atsizvelgti j asmeny, kuriems taikomos
ribojamosios  priemonés, pagrindinius poreikius, teisinius mokescius ir
ypatinggsias islaidas, tebegalioja, o tais atvejais, kai taikoma galiojanti nukrypti
leidZianti nuostata, j sqrasq jtraukti asmenys gali prasyti valstybiy nariy

kompetentingy valdzios institucijy leidimo, kad galéty naudotis savo lésomis.

26. Ar yra kokiy nors apribojimy Irano bankams ir finansy jstaigoms, jstaigoms ir

subjektams naudotis savo léSomis ir ekonominiais iStekliais?

I sqrasq nejtrauktiems Irano bankams ir finansy jstaigoms netaikomos jokios
Europos Sqjungos nustatytos turto jSaldymo priemones. Todél jy léSos ES néra
isaldytos. Jgyvendinimo dieng (2016 m. sausio 16 d.) keli j sqrasq jtraukti Irano
bankai ir finansy jstaigos buvo iSbraukti is sqraso, 0 2016 m. sausio 23 d. is
sqraso buvo isbraukti ir kiti Irano bankai. Todél is sqraso isbraukti Irano bankai
ir finansy jstaigos galéjo naudotis savo jsaldytomis lésomis ES. Taciau tam tikri
Irano bankai ir finansy jstaigos (,, Ansar Bank* ir ,, Mehr Bank*) tebéra sqrase ir
negali naudotis savo lésomis ES, jeigu tai néra konkreciai numatyta Tarybos
reglamente (ES) 267/2012 su pakeitimais, padarytais vélesniais reglamentais,
iskaitant Tarybos reglamentg (ES) 2015/1861.

27. Kaip sankcijy panaikinimas pagal ES teisés aktus laikantis BVVP veikia sandoriy,

kuriuose dalyvauja Iranas, draudimo ir perdraudimy paslaugy teikimg?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziama teikti draudimo ir
perdraudimo paslaugas Iranui ar Irano Vyriausybei arba visiems | sqrasq
nejtrauktiems Irano asmenims, subjektams ar jstaigoms, veikiantiems jy vardu

arba jy nurodymu.”™

9 BVVP Il priedo 3.2.3 punktas.
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Ar leidziama pirkti ar parduoti Irano iSleistus valstybés skolos vertybinius

popierius?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziama pirkti ar parduoti,
pavyzdziui, Irano Vyriausybés ar Irano centrinio banko, arba Irano banky ir
kredito ar finansy jstaigy isleistas vyriausybés ar vyriausybés garantuojamas
obligacijas ir teikti susijusias paslaugas. Tas pats taikoma fiziniams ar
juridiniams asmenims, subjektams ar jstaigoms, veikiantiems jy vardu, jiems

priklausantiems nuosavybés teise arba jy kontroliuojamiems.

Ar yra kokiy nors apribojimy, nustatyty finansinés paramos teikimui prekybos su

Iranu srityje, jskaitant eksporto kreditus, garantijas ar draudimo paslaugas?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16d.) ES valstybéms naréms
nebedraudziama prisiimti naujus jsipareigojimus dél finansinés paramos teikimo
prekybos su Iranu srityje, jskaitant eksporto kredity, garantijy ar draudimo

paslaugy teikimq ES pilieciams ar subjektams.

Ar yra kokiy nors apribojimy asmenims, siekiantiems prisiimti naujus

isipareigojimus dél dotacijy ar lengvatiniy paskoly Irano Vyriausybei?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16d.) ES valstybéms naréms
nebedraudziama prisiimti naujus jsipareigojimus dél dotacijy, finansinés paramos
ir lengvatiniy paskoly Irano Vyriausybei, be kita ko, joms dalyvaujant tarptautiniy

finansy jstaigy veikloje.

Ar yra kokiy nors apribojimy finansinéms jstaigoms atidarant naujas atstovybes ar

Jsteigiant naujus filialus ar patronuojamasias jmones Irane?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) ES finansy jstaigos gali atidaryti
atstovybes, patronuojamgsias jmones ar banko sqskaitas Irane. Taip pat
leidzZiama steigti naujas bendrgsias jmones su Irano finansy jstaigomis. Taciau ES
finansy jstaigos negali vykdyti banky veiklos su tais Irano bankais, kurie vis dar

yra jtraukti j asmeny, subjekty ir jstaigy, kuriems taikomos ES sankcijos, sqrasq.
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Naftos, dujy ir naftos chemijos pramonés sektoriai

32.

33.

34.

35.

Ar panaikintos sankcijos naftos chemijos pramonei?

Taip, nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d. ) panaikinamos sankcijos

veiklai, susijusiai su Irano naftos chemijos pramone.®°

Ar leidziama pirkti, jsigyti, parduoti naftos produktus, naftos chemijos pramonés

produktus ir gamtines dujas ir Siais produktais prekiauti (Iranui ar i§ Irano)?

Taip, nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziama pirkti, jsigyti,
parduoti naftos produktus, naftos chemijos pramonés produktus ir gamtines dujas

ir Siais produktais prekiauti (Iranui ar is Irano) ir teikti susijusias paslaugas.5*

Ar sankcijy panaikinimas Irano zaliai naftai, naftos produktams, naftos chemijos
pramongs produktams ir suskystintoms gamtinéms dujoms taip pat apima vezimo

paslaugas?

Yra leidziama vezti Irano naftq ir naftos chemijos pramonés produktus, taip pat
teikti draudimo ir perdraudimo paslaugas, jskaitant laivy valdytojy civilinés
atsakomybés draudimq. Be to, nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.)
leidziama vezti Irano naftos produktus ir suskystintas gamtines dujas, taip pat
teikti draudimo ir perdraudimo paslaugas, jskaitant laivy valdytojy civilinés
atsakomybés draudimq. Nuo jgyvendinimo dienos taip pat leidziama vykdyti kitg
veiklg ir sandorius, susijusius su Irano nafta ir gamtinémis dujomis, pavyzdZiui,

teikti finansavimgq.%?

Ar panaikintos sankcijos tokiems subjektams kaip bendrové [,,National Iranian

Oil Company*?

Ribojamosios priemonés nebetaikomos né vienam is sqraso iSbrauktam subjektui.
Bendroveé ,,National Iranian Oil Company*, taip pat jos patronuojamosios ir

susijusios bendrovés, kurios buvo jtrauktos | subjekty, kuriems taikomos

80 BVVP Il priedo 3.3.1 punktas.

81 BVVP Il priedo 1.2.2 ir 1.2.5 punktai.

82 BVVP Il priedo 3.3.1 punktas.
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sankcijos, sqrasq, nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) is Sio sqgraso
iSbraukiamos, todél sankcijos Siems subjektams panaikinamos ir su jais galima

vykdyti sandorius.

36. Ar leidziama investuoti | Irano naftos, dujy ir naftos chemijos pramonés
sektorius?

Taip, nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidZiama investuoti j Irano

naftos, dujy ir naftos chemijos pramonés sektorius.%

37. BVVP nustatyta, kad jgyvendinimo dieng nutraukiamos pastangos sumazinti
Irano Zzalios naftos pardavimus, be kita ko, panaikinami apribojimai, susij¢ su
parduodamos Irano zalios naftos kiekiais, Salimis, kurioms leidziama pirkti Irano

zalig nafta, ir Irano pajamy i$ naftos panaudojimu. Kokias pasekmes tai sukels?

Sis klausimas yra susijes su JAV sankcijy reZimu; tikslus atsakymas j ji
pateikiamas Uzsienio turto kontrolés biuro (angl. Office of Foreign Assets
Control, OFAC) interneto svetainéje nurodytose JAV gairése ir daznai

uzduodamuose klausimuose (DUK).®*

38. Ar ES asmeniui draudZiama uzsiimti verslu su Irano subjektu, jei jo nuosavame
kapitale 1 ES sarasg jtrauktas fizinis asmuo ar subjektas turi mazumos ar

nekontroliuojama dalj?

ES asmenims draudZiama tiesiogiai ar netiesiogiai sudaryti galimybe j sqrasq
jtrauktiems asmenims ar subjektams naudotis lésomis ar ekonominiais istekliais.
Kriterijai, pagal kuriuos nustatoma kontrolé ar priklausymas nuosavybés teise ir
tai, ar netiesiogiai sudaroma galimybé | sqrasq jtrauktiems asmenims ir
subjektams naudotis lésomis ar ekonominiais iStekliais, pateikiami Ribojamyjy
priemoniy (sankcijy) pagal ES bendrg uzsienio ir saugumo politikg jgyvendinimo

ir vertinimo gairése.®

83 BVVP Il priedo 1.2.4 punktas.
84 https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/iran.aspx

8 7r. 8 skirsnyje dél susijusiy dokumenty pateikta nuoroda (1, Nauji elementai: priklausymo nuosavybeés teise bei kontrolés
savokos ir galimybés naudotis 1éSomis ar ekonominiais istekliais sudarymas®.
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Laivybos, laivy statybos ir transporto sektoriai

39.

40.

41.

42.

Ar leidziama tiekti laivus, skirtus Irano naftos ir naftos chemijos pramonés
produkty transportavimui?

Taip, leidZiama tiekti laivus, skirtus naftos ir naftos chemijos pramonés produkty
transportavimui ar laikymui, j sqrasq nejtrauktiems Irano asmenims ar
subjektams, taip pat visiems asmenims ar subjektams, jeigu Siais laivais siekiama

transportuoti Irano naftg ar naftos chemijos pramonés produktus &

Ar leidziama eksportuoti j Irang laivyno jranga ir technologijas, skirtas laivy
statybai?

Taip, nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziama eksportuoti
laivyno jrangq ir technologijas, skirtas laivy statybai, laivy techniniam
aptarnavimui ar remontui, § Iranq arba j sqrasq nejtrauktoms Irano jmonéms ar
Iranui nuosavybés teise priklausancioms jmonéms, vykdancioms veiklg Siame
sektoriuje.®’

Ar leidziama statyti ir remontuoti Irano laivus?

Taip, nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziama parduoti, tiekti,
perduoti arba eksportuoti laivyno jrangq ir technologijas, skirtas laivy statybai,
laivy techniniam aptarnavimui ar remontui, j Irang arba visiems veiklg Siame
sektoriuje vykdantiems Irano subjektams, pavyzdziui, bendrovéms NITC ir IRISL.
Taip pat nuo jgyvendinimo dienos leidzZiama dalyvauti krovininiy laivy ir naftos
tanklaiviy projektavimo, statybos ir remonto darbuose Irano arba | sqrasq
nejtraukty Irano asmeny ar Iranui nuosavybés teise priklausanciy jmoniy,

vkdanciy veiklg Siame sektoriuje, pavyzdziui NITC ir IRISL, naudai.®®

Ar leidziama teikti laivy, kurie nuosavybés teise priklauso Irano asmenims arba

yra jy kontroliuojami, registravimo ir klasifikavimo paslaugas?

Taip, nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziama teikti laivy
registravimo ir klasifikavimo paslaugas, jskaitant paslaugas, susijusias su bet

kokios risies techniniy specifikacijy, registracijos ir identifikavimo numeriais,

8 BVVP Il priedo 1.3.1 ir 1.3.2 punktai.

87 BVVP Il priedo 3.4.1 punktas.

8 BVVP Il priedo 3.4.1 punktas.

36



43.

2016 01 16
Atnaujinta: 2017 08 03

Irano naftos tanklaiviams ir krovininiams laivams, kurie nuosavybés teise
priklauso j sqrasq nejtrauktoms Irano ar Iranui nuosavybés teise priklausancioms
jmonéms, vykdancioms veiklg laivybos ir laivy statybos sektoriuose, pavyzdziui

NITC ir IRISL, ar yra tokiy jmoniy kontroliuojami.

Ar leidziama teikti laivy apriipinimo kuru ar kitomis atsargomis paslaugas Iranui

nuosavybés teise priklausantiems ar sutarties pagrindu jo turimiems laivams?

Taip, nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziama teikti laivy
apripinimo kuru ar kitomis atsargomis paslaugas Iranui nuosavybés teise
priklausantiems ar sutarties pagrindu jo turimiems laivams, jskaitant

frachtuojamus laivus, kurie negabena draudziamy objekty.®

Auksas, kiti taurieji metalai, banknotai ir monetos

44,

45,

46.

Ar leidziama kaldinti Iranui skirtas monetas arba teikti naujai atspausdintus ar

neisleistus Irano valiutos nominalo banknotus Irano centriniam bankui?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16d.) leidziama teikti naujai
iSkaldintas monetas ir naujai atspausdintus ar neisleistus Irano valiutos nominalo

banknotus Irano centriniam bankui arba jo naudai.®
Ar leidziama eksportuoti deimantus j Irang?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziama parduoti, pirkti, vezti

deimantus j Irang arba tarpininkauti Sioje srityje.%

Ar leidziama tiekti, parduoti, pirkti, perduoti, eksportuoti ar importuoti auksg ir
kitus tauriuosius metalus Iranui ar i§ Irano, Irano Vyriausybei, jos vieSosioms
jstaigoms, korporacijoms ir agentiroms, taip pat bet kuriam asmeniui, subjektui

arba jstaigai, priklausantiems jiems nuosavybés teise ar jy kontroliuojamiems?

Taip, leidziama parduoti, tiekti, pirkti, eksportuoti ar perduoti auksq ir
tauriuosius metalus, teikti susijusias tarpininkavimo, finansavimo ir apsaugos
paslaugas Iranui ar is Irano arba Irano Vyriausybei, jo vieSosioms jstaigoms,

korporacijoms ir agentiiroms arba lrano centriniam bankui, taip pat bet kuriam

8 BVVP Il priedo 3.4.4 punktas.

% BVVP Il priedo 1.4.1 punktas.

91 BVVP Il priedo 1.4.1 punktas.
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asmeniui, subjektui arba jstaigai, veikiantiems jy vardu arba jy nurodymu, arba

bet kuriam subjektui ar jstaigai, priklausantiems jiems nuosavybés teise ar jy
kontroliuojamiems.

Metalai ir programiné jranga

47. Ar panaikinti visi apribojimai programinés jrangos eksportui?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) eksportuoti programine jrangq i

Irang leidZiama, taikant Sias isimtis:

iSankstinis _leidimas, kurj kiekvienu konkreciu atveju turi suteikti

atitinkamos valstybés narés kompetentinga valdzios institucija, yra biitinas
jmonés istekliy planavimo programinés jrangos, specialiai sukurtos
naudoti branduolinéje ir karinéje pramonése, kaip nurodyta Tarybos
reglamento (ES) 267/2012 su pakeitimais, padarytais vélesniais
reglamentais, jskaitant Tarybos reglamentq (ES) 2015/1861, VIIA priede,
pardavimui, tiekimui, perdavimui arba eksportui ir susijusiy paslaugy
teikimui;

iSankstinis _leidimas, kurj kiekvienu konkreciu atveju turi suteikti

atitinkamos valstybés narés kompetentinga valdzios institucija, yra biitinas
su branduoline jranga ir technologijomis susijusios programinés jrangos,
kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 267/2012 su pakeitimais,
padarytais vélesniais reglamentais, jskaitant Tarybos reglamentg (ES)
2015/1861, 1 ir 1l prieduose, pardavimui, tiekimui, perdavimui ar
eksportui;

kita vertus, vis dar taikomas draudimas parduoti, tiekti, perduoti ar
eksportuoti su balistinémis raketomis susijusiq programine jrangq, kaip
nurodyta Tarybos reglamento (ES) 267/2012 su pakeitimais, padarytais
vélesniais reglamentais, jskaitant Tarybos reglamentq (ES) 2015/1861, 111
priede.

48. Kokiems metalams vis dar taikomas pardavimo, tiekimo ar eksporto j Irang
draudimas?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) eksportuoti metalus j Irang

leidZiama, taikant Sias iSimtis:
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- iSankstinis leidimas, kurj kiekvienu konkreciu atveju turi suteikti

atitinkamos valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos, yra
bittinas grafito ir metalo Zaliavy arba metalo pusgaminiy pardavimui,
tiekimui, perdavimui arba eksportui ir techninés pagalbos ar mokymo,
finansavimo ar finansinés paramos teikimui. Prekiy, kurioms taikomas
Sis apribojimas, sqrasas pateikiamas Tarybos reglamento (ES) 267/2012
su pakeitimais, padarytais vélesniais reglamentais, jskaitant Tarybos
reglamentq (ES) 2015/1861, VIIB priede.

49. Ar subjektui leidziama investuoti | metaly, kuriems taikoma eksporto leidimy

suteikimo tvarka, gamyba arba j gamybos irenginj Irane?

Taip, BVVP nedraudzZia investuoti j Irano sektorius, susijusius su prekémis, kuriy
pardavimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui tebetaikoma leidimy suteikimo

tvarka.

50. Ar butina gauti iSankstinj ES leidima aliuminio oksido pardavimui ar eksportui j

Irang?

Grafito ir metalo zaliavy arba metalo pusgaminiy, kuriy atzvilgiu atitinkamos
valstybés narés kompetentinga valdzios institucija® kiekvienu konkreéiu atveju
turi suteikti iSankstinj leidimg, saraSas pateikiamas Tarybos reglamento
(ES) 267/2012 su pakeitimais, padarytais vélesniais reglamentais, jskaitant
Tarybos reglamenta (ES) 2015/1861, VIIB priede.

51. Ar leidziama parduoti, tiekti, perduoti, eksportuoti programing jranga arba teikti
su programine jranga susijusig techning¢ pagalba ir finansing paramg Irano

asmenims, subjektams ar jstaigoms?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) jmonés istekliy planavimo
programines jrangosg?’, iskaitant jos atnaujintas versijas, pardavimas, tiekimas,
perdavimas ar eksportas, jskaitant susijusiy paslaugy teikimg visiems Irano
asmenims, subjektams ar jstaigoms, arba naudojimui Irane, nebedraudziamas,
taciau buitina gauti isankstinj leidimq, kurj kiekvienu konkreciu atveju turi suteikti

valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos.

92 Kiekvienos valstybés narés kompetentingos valdZios institucijos yra nurodytos Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 dél
ribojamyjy priemoniy Iranui X priede.

93 ApraSyta Tarybos reglamento (ES) 267/2012 su pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (ES) 2015/1861, VIIA priede.
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Su branduolinio ginklo platinimu susijusios priemonés

52. Kur pateikiamas dvejopo naudojimo prekiy, kurias galima eksportuoti j Iranag,

sgrasas?

Dvejopo naudojimo prekiy, kurias, gavus isankstinj leidimg, galima eksportuoti i
Irang, sqrasas pateikiamas Tarybos reglamento (ES) 267/2012 su pakeitimais,
padarytais vélesniais reglamentais, jskaitant Tarybos reglamentq (ES) 2015/1861,
| priede (Branduoliniy tiekéjy grupés sqraso 1 ir II dalys). 11 priede (ES
autonominis sqrasas) nurodytos panasaus pobiidzio kaip ir dvejopo naudojimo
prekeés®, kurios taip pat gali biiti eksportuojamos gavus iSankstinj leidimg. Be to,
norint eksportuoti kitas dvejopo naudojimo prekes, isvardytas Reglamento
(EB) 428/2009 | priede, pagal minétq reglamentg galima teikti eksporto licencijos

paraiskas.

53. Ar leidziama teikti dvejopo naudojimo prekiy eksporto i Irang licencijos

paraiskas?

Taip, dvejopo naudojimo prekiy eksporto paraiskos turéty biiti teikiamos
atitinkamos valstybés narés kompetentingai valdZios institucijai. Nacionaliniy
kompetentingy valdzios institucijy sqrasas pateikiamas Tarybos reglamento (ES)
267/2012 su pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (ES) 2015/1861,
X priede.

54. Ar ES valstybés narés suteiktas dvejopo naudojimo prekiy eksporto leidimas

galioja kitose ES valstybése narése?

Taip, dvejopo naudojimo prekiy eksporto leidimai, kuriuos suteiké eksportuotojo
jsisteigimo valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos, galioja visoje

Sgjungoje.
55.  Per kiek laiko licencija bus iSduota?

Tai nustato uz licencijy iSdavimq atsakinga atitinkama kompetentinga valdzios
institucija.

% Reglamento (ES) 267/2012 I ir 111 prieduose nenurodytos prekeés ir technologijos, kuriomis galéty biiti prisidedama prie veiklos, susijusios
su perdirbimu, sodrinimu, sunkiuoju vandeniu, ar kitos veiklos, nesuderinamos su BVVP.
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56. Tarybos reglamento (ES) 267/2012 su pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu
(ES) 2015/1861, 2d straipsnio 3 dalies b punkte nustatyta, kad valstybés narés turi
pranesti TATENA apie pateiktus produktus, jtrauktus j Branduoliniy tiekéjy
grupés sarasSg. Ar kalbama apie abu sgrasus (Branduoliniy tiekéjy grupés saraso |
ir 11 dalis)?

Prievole pranesti yra taikoma abiejy sqrasy — Branduoliniy teikéjy grupés sqraso
I ir 11 daliy — atveju; Sie sqrasai pateikiami Tarybos reglamento (ES) 267/2012 su

pakeitimais, padarytais vélesniais reglamentais, jskaitant Tarybos reglamentq
(ES) 2015/1861, | priede.

56a. Kokie yra galutinio naudojimo pareiskimo reikalavimai, eksportuojant j Irang
objektus, iSvardytus Reglamento Nr. 267/2012 11 priede?

Pagal 3a straipsnio 6 dalj, 3¢ straipsnio 2 dalj ir 3d straipsnio 2 dalies b punktg
eksportuotojas pateikia galutinio naudojimo pareiskimg, pasirasytq galutinio
naudotojo ar gavéjo Irane (toliau — galutinio naudojimo pareiskimas),
naudodamas Sablong, nustatytqg Tarybos reglamento Nr. 267/2012 su pakeitimais,
padarytais Tarybos reglamentu 2015/1861, lla priede, arba lygiavertj dokumentg.
Tai turéty biti padaryta teikiant prasymq suteikti leidimg.

Galutinio naudojimo pareiskimas nebiitinas laikinai eksportuojant atitinkamus
objektus, nes jie néra skirti galutiniam naudojimui paskirties salyje. Visais kitais
atvejais galutinio naudojimo pareiskimas, pasirasytas galutinio naudotojo arba

gavéjo Irane, yra privalomas.

56b. Kas yra laikinasis Reglamento Nr. 267/2012 |1 priede iSvardyty objekty eksportas j
Irang?

Laikinojo eksporto sqvoka 3a straipsnio 6 dalyje, 3c straipsnio 2 dalyje ir

3d straipsnio 2 dalies b punkte reiskia atvejus, kai objektai laikinai isvezami is
Sgjungos muity teritorijos ir (arba) valstybés narés teritorijos ir grqZinami
pradinés biiklés per palyginti trumpq is anksto nustatytq laikotarpj. Tai
daugiausia apima atvejus, kai objektai yra eksponuojami mugéje, parodoje ar
kongrese.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 428/2009 9 straipsnio 1 dalyje nurodyto Sgjungos
bendrojo eksporto leidimo EUQ04 specifikacijas, paroda arba mugé yra tam
tikros trukmés komerciniai renginiai, per kuriuos jvairis parodos dalyviai rodo
savo produktus lankytojams verslininkams arba placiajai visuomenei. Kongresas

— tai mokslinis renginys, per kurj panasiai rodomi arba pristatomi produktai.
41



56c.

56d.

2016 01 16
Atnaujinta: 2017 08 03

Laikinojo eksporto paraiskq teikiantys asmenys privalo uZtikrinti, kad atitinkami
objektai per 120 laikinojo eksporto dieny biity grqgzinti j Europos Sgjungos muity
teritorijq pradinés bitklés nepasalinus, nenukopijavus ir neisplatinus jokiy
sudedamyjy daliy ar programinés jrangos.

Ar leidziama eksportuoti Reglamento Nr. 267/2012 II priede iSvardytus objektus,

kai galutinio naudojimo vieta Irane néra zinoma? Kokiomis aplinkybémis?

Tarybos reglamento Nr. 267/2012 su pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu
2015/1861, 3a straipsnio 6 dalyje, 3c straipsnio 2 dalyje ir 3d straipsnio 2 dalies
b punkte nustatyta, kad informacija apie galutinio objekty naudojimo vietg
pateikiama kaip baziné sqlyga. To reglamento Ila priede pateiktame galutinio
naudojimo pareiskimo Sablone paaiskinta, kad Sios informacijos konkreciais
atvejais galima nepateikti, kai objekty gavéjas yra prekiautojas, mazmenininkas,
didmenininkas arba perpardavéjas, taigi teikiant iSankstinio leidimo prasymg

galutinis naudotojas ir jo vieta dar néra Zinomi.

Tokiais konkreciais atvejais, atsizvelgdama | visas svarbias aplinkybes,
kompetentinga institucija pasilieka galimybe i) leisti atlikti sandorj nesant
informacijos apie tiekiamy objekty galutinio naudojimo vietq, jei mano, kad kitos
pateiktos informacijos pakanka patvirtinti, kad objektai bus naudojami pagal

reglamentq, arba ii) nesuteikti leidimo, jei taip néra.

Ar nacionaliné kompetentinga institucija gali praSyti informacijos apie
eksportuojamy objekty, iSvardyty Reglamento Nr. 267/2012 Il priede, galutinio

naudojimo vietg po to, kai leidimas suteiktas?

Jeigu kompetentinga institucija suteikia leidimqg atlikti sandorj nesant
informacijos apie tiekiamy objekty galutinio naudojimo vietq (t. y. konkreciais
atvejais, kai objekty gavéjas yra prekiautojas, mazmenininkas, didmenininkas
arba perpardavéjas, taigi teikiant isankstinio leidimo prasymq galutinis
naudotojas ir jo vieta dar néra Zinomi), Tarybos reglamento Nr. 267/2012 su
pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu 2015/1861, 3a straipsnio 6a dalyje,
3c straipsnio 2a dalyje ir 3d straipsnio 2 dalies b punkte nustatyta, kad tokia
informacija turi buti pateikta véliau, kai ji tampa zZinoma, jeigu kompetentinga
institucija to praso. Jei Si informacija kompetentingai institucijai paprasiuS
nepateikiama, kompetentinga institucija turéty | tai atsizvelgti vertindama
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vélesnius to paties eksportuotojo arba dél to paties gavéjo pateiktus prasymus
suteikti leidimgq, ypac j tai, ar esama pagristy priezasciy nustatyti, kad objektais
buty prisidedama prie veiklos, susijusios su perdirbimu, sodrinimu ar sunkiuoju
vandeniu, arba prie kitos su branduolinéemis medzZiagomis susijusios veiklos,
nesuderinamos su Bendru visapusisku veiksmy planu (BVVP), kaip nurodyta

3a straipsnio 4 dalyje.

Ginklai ir balistinés raketos

57.

Ar ginkly eksportui taip pat taikomas reikalavimas gauti iSankstinj leidima

pirkimy kanale?

ES jvestas ginkly embargas jgyvendinimo dieng (2016 m. sausio 16 d.) nebuvo
panaikintas. Sankcijos, susijusios su ginklais, be kita ko, susijusiy paslaugy
teikimo srityje tebegalioja iki pereinamosios dienos.

Asmeny, subjekty ir jstaigy itraukimas j sarasa (turto jSaldymas ir draudimas iSduoti

viza)

58.

59.

Ar su bet kuo leidziama vykdyti versla Irane? O gal vis dar yra | saraSa jtraukty

asmeny ir subjekty?

Taip, apskritai kalbant, nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziama
vykdyti verslg su Irano asmenimis ar subjektais, iSskyrus tuos, kurie dar palikti
sqrase iki pereinamosios dienos arba jtraukti j sqrasq pagal kitq sankcijy rezimg,
dél ko jiems toliau taikomos turto jSaldymo priemoneés, jskaitant draudimgq suteikti
galimybe naudotis lésomis ar ekonominiais iStekliais. Pries uzZmezgant verslo
rysSius, rekomenduotina susipazinti su minétais sqrasais. Asmeny ir subjekty,
kuriems taikomos ES sankcijos, centrinis registras pateikiamas internete.%

Kaip patikrinti, ar subjektas arba asmuo yra jtrauktas ] sankcijy sarasg?

9% http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/consol-list/index_en.htm
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Tai kiekvieno asmens ar subjekto Europos Sgjungoje ar ES pilieciy bet kurioje
pasaulio dalyje atsakomybé uztikrinant deramq stropumg patikrinti ir taip
jsitikinti, kad jie nesudaro galimybés j sqrasq jtrauktam asmeniui naudotis

lesomis ar ekonominiais istekliais.

Asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ES sankcijos, centrinis registras

pateikiamas internete.%

Ar pagal BVVP leidziama po jgyvendinimo dienos nustatyti naujas sankcijas

Irano asmenims ar subjektams, teikiantiems parama Irano Vyriausybei?

Pagal BVVP, ES naujy sankcijy Irano asmenims ar subjektams, remdamasi vien
tik tuo, kad jie teikia paramg, pavyzdziui, materialing, logisting arba finansine,

Irano Vyriausybei, nenustatys.

Pakartotinis sankciju jvedimas

61.

62.

Dél ko galéty buti vél jvestos ES ekonominés ir finansinés sankcijos?

Tuo atveju, jei Iranas svarbiu aspektu nesilaikys savo jsipareigojimy pagal BVVP,
uzbaigus visus etapus pagal gincy sprendimo mechanizmq Europos Sgjunga vél
jves jau panaikintas sankcijas (pagal grizimo j prading padéti sqlygq). Reikéty
atkreipti démesj | tai, kad visos BVVP Salys yra pasiryZusios susilaikyti nuo
elgesio, kuris galéty biti prilygintas jsipareigojimy nesilaikymui, ir yra
pasiryzusios vengti situacijy, kuriomis reikéty vél jvesti sankcijas pradedant gincy

sprendimo mechanizmgq.

Kaip bus veél jvedamos ES sankcijos tuo atveju, jei reikés taikyti grizimo j prading

padétj salyga?

Europos Sgjungos Tarybos sprendimu, priimtu remiantis Europos Sgjungos
vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai, Pranciizijos,
Vokietijos ir Jungtinés Karalystés rekomendacija, vél bus jvedamos visos ES
sankcijos, nustatytos dél Irano branduolinés programos, kuriy taikymas buvo

sustabdytas ir (arba) nutrauktas. Jei lranas svarbiu aspektu nesilaikys savo

9% http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/consol-list/index_en.htm
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isipareigojimy pagal BVVP, ES sankcijos bus vél jvedamos laikantis ankstesniy

nuostaty, pagal kurias sankcijos buvo jvestos pirmgq kartq.
Jei ES sankcijos bus vél jvestos, kas nutiks esamoms sutartims?

Tuo atveju, jei ES sankcijos bus vél jvestos, jos nebus taikomos atgaline data. Kad
jmonés galéty nutraukti savo veiklg, vykdyti sutartis, sudarytas laikotarpiu, kurj
galiojo sankcijy taikymo sustabdymas pagal BVVP, ir pagal ES teising sistemq
bus leidziama laikantis ankstesniy nuostaty, pagal kurias sankcijos buvo jvestos
pirmq kartq. ISsamios nuostatos dél laikotarpio, per kuri bus leidZziama vykdyti
ankstesnes sutartis, bus nustatytos teisés aktuose, kuriais numatomas ES sankcijy
pakartotinis jvedimas. PavyzdzZiui, sprendimas vél jvesti sankcijas investavimo
veiklai neturés poveikio atgaline data investicijoms, atliktoms iki grizZimo j
pradine padeéti sqlygos taikymo pradzios dienos, o vykdyti investicijy sutartis,
sudarytas iki pakartotinio sankcijy jvedimo, bus leidZiama laikantis ankstesniy
nuostaty, pagal kurias sankcijos buvo jvestos pirmq kartq. Pakartotinis sankcijy
jvedimas nebus taikomas sutartims, kurias buvo leidziama vykdyti kai sankcijy

rezimas dar tebegaliojo.
Ar bus viesai paskelbta grjzimo ] prading padétj salygos jsigaliojimo data?

Norint vél jvesti ES sankcijas turi biity priimti teisés aktai, kuriais nutraukiamas
Tarybos sprendimo 2010/413/BUSP su pakeitimais, padarytais Tarybos
sprendimu 2015/1863, straipsniy taikymo sustabdymas ir j Tarybos reglamentq
(ES) Nr. 267/2012 su  pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu
(ES) 2015/1861, turi biiti vél jrasyti atitinkami straipsniai. Sie teisés aktai bus

paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir todél bus viesai prieinami.®’

Pirkimy kanalas

65.

Kaip veikia pirkimy kanalas?

97 7r. 2015 m. spalio 18 d. Tarybos sprendimo (BUSP) 2015/1863 2 straipsnj.
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JT Saugumo Taryba reaguos j valstybiy prasymus eksportuoti tam tikras prekes j
Irang ir vykdyti tam tikrg veiklg Irane (Branduoliniy tiekéjy grupés sqrasas
Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 su pakeitimais, padarytais vélesniais
reglamentais, jskaitant Tarybos reglamentq (ES) 2015/1861, I priede) remdamasi

Pirkimy darbo grupés | Bendros komisijos rekomendacija.
Koks yra Pirkimy darbo grupés vaidmuo?

Pirkimy darbo grupés vaidmuo — perziuréti pasiillymus ir pateikti rekomendacijas
Bendros komisijos vardu dél pasiilymy dél su branduoline veikla susijusiy

perdavimy ar veiklos su Iranu per Pirkimy darbo grupe.®®
Kas yra ,,koordinatorius* pagal BVVP 1V priedo 6.4.1 punktg?
Vyriausiasis jgaliotinis atlieka Pirkimy darbo grupés koordinatoriaus funkcijas.%®

Kaip wuztikrinamas informacijos konfidencialumas siunciant paraiska gauti

leidima? Pavyzdziui, su verslu susijusios neskelbtinos informacijos atveju?
Pirkimy darbo grupés veikimui taikomos JT konfidencialumo taisyklés.*®

Kokiu buidu Pirkimy darbo grupé pranes§ Saliy valdzios institucijoms apie savo

sprendimus dél leidimy suteikimo?

Pirkimy darbo grupé perzZiiirés paraiskas ir pateiks rekomendacijq JT Saugumo
Tarybai, o Sioji pranes apie savo sprendimq nacionalinéems kompetentingoms

valdzios institucijoms.

% BVVP IV priedo 6.2 punktas.

9% BVVP IV priedo 6.3 punktas.

100 BVVP IV priedo 3.4 punktas.
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8. Susije dokumentai

Bendras visapusiskas veiksmu planas (BVVP)

e BVVP

http://eeas.europa.eu/statements-eeas/docs/iran agreement/iran joint-comprehensive-plan-

of-action en.pdf

e BVVP I priedas. Su branduoline veikla susijusios priemonés

http://eeas.europa.eu/statements-

eeas/docs/iran agreement/annex 1 nuclear related commitments en.pdf

e BVVP Il priedas. Su sankcijomis susij¢ jsipareigojimai

http://eeas.europa.eu/statements-

eeas/docs/iran agreement/annex 2 sanctions related commitments en.pdf

Il priedo priedéliai

http://eeas.europa.eu/statements-eeas/docs/iran agreement/annex 1 attachements en.pdf

e BVVP Il priedas. Bendradarbiavimas civilinéje branduolinéje srityje

http://eeas.europa.eu/statements-

eeas/docs/iran _agreement/annex 3 civil nuclear cooperation en.pdf

e BVVP IV priedas. Bendra komisija

http://eeas.europa.eu/statements-

eeas/docs/iran agreement/annex 4 joint commission en.pdf

e BVVP V priedas. Jgyvendinimo planas

http://eeas.europa.eu/statements-

eeas/docs/iran agreement/annex 5 implementation plan en.pdf
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Jungtinés Tautos

e JT Saugumo Tarybos rezoliucija 2231(2015)

http://daccess-dds-
ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N15/225/27/PDF/N1522527.pdf?OpenElement

e JT Saugumo Taryba

http://www.un.org/en/sc/

ES teisés aktai

e 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy
priemoniy Iranui, kuriuo panaikinama Bendroji pozicija 2007/140/BUSP

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/T XT/?qid=1452107576951&uri=CELEX:32010D0413

e 2015m. spalio 18 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/1863, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas 2010/413/BUSP d¢l ribojamyjy priemoniy Iranui

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32015D1863&from=EN

e 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamentas (ES) 267/2012 d¢él ribojamyjy priemoniy
Iranui, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) 961/2010

http://eur-lex.europa.eu/legal-

content/EN/TXT/?qid=1452107630568&uri=CELEX:32012R0267

e 2015m. spalio 18 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1861, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr.267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui
(1skaitant priedus)

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32015R1861&from=EN

e 2015 m. spalio 18 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1862, kuriuo
1gyvendinamas Reglamentas (ES) 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32015R1862&0id=1452102679407 &from=EN
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http://daccess-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N15/225/27/PDF/N1522527.pdf?OpenElement
http://daccess-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N15/225/27/PDF/N1522527.pdf?OpenElement
http://www.un.org/en/sc/
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1452107576951&uri=CELEX:32010D0413
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1452107576951&uri=CELEX:32010D0413
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32015D1863&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1452107630568&uri=CELEX:32012R0267
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1452107630568&uri=CELEX:32012R0267
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32015R1861&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32015R1862&qid=1452102679407&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32015R1862&qid=1452102679407&from=EN

2016 01 16
Atnaujinta: 2017 08 03

e 2016 m. sausio 16 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/37 dél Sprendimo (BUSP)
2015/1863, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/413/BUSP d¢l ribojamyjy

priemoniy Iranui, taikymo pradzios datos

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=0J:L:2016:0111: TOC

e PraneSimas. Informacija apie 2015 m. spalio 18 d. Tarybos reglamento (ES)
2015/1861, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 267/2012 d¢l ribojamyjy
priemoniy Iranui (OL L 274, 2015 10 18, p. 1), ir 2015 m. spalio 18 d. Tarybos
igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1862, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas
(ES) 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui (OL L 274, 2015 10 18, p. 161),
taikymo pradzios data

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/T XT/?uri=0J:C:2016:0151: TOC

e 2016 m. sausio 22 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2016/78, kuriuo
igyvendinamas Sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=uriserv:0OJ.L .2016.016.01.0025.01.ENG&toc=0J:L.:2016:016:TOC

e 2016 m. sausio 22 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/74, kuriuo
igyvendinamas Reglamentas (ES) 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/T XT/?uri=uriserv:0J.L .2016.016.01.0006.01.ENG&toc=0J:L:2016:016:TOC

e 2016 m. liepos 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1375, kuriuo
1§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (ES) 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy

Iranui

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?qid=1477054608679&uri=CELEX:32016R1375

e 2017 m. birzelio 8 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/974, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas 2010/413/BUSP dé¢l ribojamyjy priemoniy Iranui

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/AUTO/?uri=CELEX:32017D0974&0qid=1497335965624&rid=1
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:L:2016:011I:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C:2016:015I:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.016.01.0025.01.ENG&toc=OJ:L:2016:016:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.016.01.0025.01.ENG&toc=OJ:L:2016:016:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.016.01.0006.01.ENG&toc=OJ:L:2016:016:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.016.01.0006.01.ENG&toc=OJ:L:2016:016:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1477054608679&uri=CELEX:32016R1375
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1477054608679&uri=CELEX:32016R1375

2016 01 16
Atnaujinta: 2017 08 03

e 2017 m. birzelio 8 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/964, kuriuo i§ dalies
keic¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 d¢l ribojamyjy priemoniy Iranui

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/ AUTO/?uri=CELEX:32017R0964&qid=1497336026549&rid=1

Kiti susij¢ ES dokumentai
e Daznai uzduodami klausimai apie ES ribojamasias priemones

http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/docs/frequently asked questions en.pdf

e Ribojamyjy priemoniy (sankcijy) pagal ES bendra uzsienio ir saugumo politika

igyvendinimo ir vertinimo gairés

http://reqister.consilium.europa.eu/doc/srv?I=EN&f=ST%2011205%202012%20INIT

e Nauji elementai: priklausymo nuosavybés teise bei kontrolés sgvokos ir galimybés

naudotis 1éSomis ar ekonominiais iStekliais sudarymas

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/13/st09/st09068.en13.pdf

e ES ribojamyjy priemoniy veiksmingo jgyvendinimo geriausia praktika

http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10254-2015-INIT/en/pdf

JAV. Uizsienio turto kontrolés biuro (angl. Office of Foreign Assets Control, OFAC)

interneto svetainé

https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/iran.aspx
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